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Wprowadzenie

Migracja jest dla Europejczykdw czescig codziennosci. Towarzyszy temu powszechny
poglad, ze ruchy migracyjne ulegng zwiekszeniu. To samo dotyczy migracji oséb wewnatrz
Unii Europejskiej. Organizacja Institute for Economics and Peace (09.2020) przewiduje,

ze do 2050 r. zmiany klimatyczne i wynikajgce z nich konflikty zmuszg do migracji 1,2 mid
0s6b. Dlatego dzisiejsi nastolatkowie bedg prawdopodobnie mieszka¢ w Europie, ktérej
spoteczenstwo catkowicie odmienig biezgce wydarzenia. Coraz szybsze zmiany (m. in.

w strukturach spotecznych, etnicznych i kulturowych) sprawiaja, ze mtodzi ludzie jeszcze
pilniej niz kiedys potrzebuja wiedzy i narzedzi niezbednych do zrozumienia tej ewoluujacej
rzeczywistosci.

Zadanie to ma wykona¢ projekt pt. Niewidoczne Historie (ang. Invisible Stories — INVIST),
zapewniajgc nauczycielom historii, geografii i nauk spotecznych wiedze i umiejetnosci
wymagane do prowadzenia ciekawych i przynoszacych wyniki lekcji — w trybie zdalnym lub
hybrydowym — poswieconych kluczowemu zagadnieniu, jakim jest wspétczesna migracja
w dzisiejszej Europie, na tle konfliktéw zbrojnych na tym kontynencie. Oznacza to, ze
niezaleznie od granic istnieje potrzeba lepszego zrozumienia biezgcej sytuacji, zbudowania
poczucia wspoélnoty oraz pokonania uprzedzenh lezgcych miedzy innymi u podstaw
internetowej wojny informacyjne;j.

W ramach niniejszego projektu badamy, czy mozna wypracowac wspélng narracje dla
nauczycieli w Belgii, Polsce i Hiszpanii lub przyja¢ wspdlne podejscie skoncentrowane na
niewidocznych historiach, tak aby spojrze¢ na zjawisko migracji z odpowiedniej perspektywy.
Opowies¢ o migracji to opowies¢ o zyciu w réznych krajach, ktéra z natury stosuje
perspektywe ponadnarodowg. Wspdlnym mianownikiem jest punkt widzenia migrantéw,
ktorych rzadko uwzglednia sie w nauczaniu historii lub nauk spotecznych. Projekt ten
ponadto analizuje, co oznacza bycie Europejczykiem oraz bada wiedze na temat migrantéw
dotaczajacych do spoteczenstwa europejskiego, biorgc pod uwage, ze wspolne zrozumienie
tej drugiej kwestii jest dla przysztych obywateli europejskich niezbedne do wyksztatcenia
wspolnej tozsamosci.

Niniejsze opracowanie przedstawia badania przeprowadzone przez partneréw podczas
wstepnych etapdéw projektu. To potencjalny punkt wyjscia do rozwoju narzedzi edukacyjnych.
Raport zawiera wyniki badan dotyczacych (1) narracji na temat migracji i tozsamosci
europejskiej wykorzystywanych w mediach, zwtaszcza mediach spotecznosciowych;

(2) szkolnych programoéw nauczania; oraz (3) doswiadczen nauczycieli w zakresie nauczania

0 migracji i tozsamosci europejskiej. Partnerzy badawczy przeprowadzili réwniez rozmowy

z obszernym gronem specjalistéw w celu lepszego zrozumienia omawianych zagadnien.
Niniejszy raport zawiera rowniez wnioski z tych rozméw.



Niewidoczne historie Wprowadzenie

Projekt INVIST ma postuzy¢ za odpowiedz na potrzeby nauczycieli podczas lekcji na temat
migracji i tozsamosci europejskiej, ktéra sprawdzi sie w r6znych krajach. Odpowiedz ta
zostanie opracowana za pomocg wyjatkowej metodologii, patrzac na te kwestie przez
pryzmat niewidocznych historii. W rezultacie — zamiast powiela¢ juz istniejgce inicjatywy —
powinnismy otrzymac narzedzia oferujgce Swieze wnioski i podejscia. Partnerzy badawczy
liczg na to, ze uda im sie opracowac taki zestaw narzedzi edukacyjnych.
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Edukacja uczniow
w zakresie migracji
| tozsamosci
europejskiej

Kontekst

Mtodziez styka sie z kwestiami dotyczgcymi migracji i Europy (oraz tozsamosci europejskiej)
na rézne sposoby. Narracje na ich temat pojawiajg sie np. w mediach tradycyjnych, sieciach
mediéw spotecznosciowych, systemie edukacji oraz ramach osobistych doswiadczen

(np. podczas podrozy lub codziennych kontaktéw spotecznych). Dlatego przed
opracowaniem narzedzi edukacyjnych nalezy ustali¢, ktére narracje docieraja do uczniéw
szkot i w jaki sposdb. Dzieki temu mozna sie dowiedzie¢, jakie perspektywy dominujg wsréd
mitodziezy jesli chodzi o migracje i tozsamosc¢ europejska.

Aby zrozumiec¢ wyniki przedstawione ponizej, warto poznac sytuacje panujacg w trzech
krajach, w ktérych przeprowadzono badania — Belgii, Polsce i Hiszpanii. Uczniowie w tych
krajach zyjg w réznych warunkach i kontekstach spotecznych. Wszystko to wptywa na ich
poglady na tematy bedgce przedmiotem projektu INVIST. Niniejszy rozdziat zaczyna sie
zatem od krotkiego nakreslenia kontekstu poszczeg6lnych krajow.

Belgia

Najnowsze dane dotyczace uczniéw pochodzenia imigranckiego w belgijskim systemie
nauczania pochodzg z roku szkolnego 2022/2023." Poniewaz system edukacji w Belgii rozni
sie w zaleznosci od czesci kraju, dane zostang przedstawione odrebnie dla poszczegdlnych
regiondw.

Flandria

We Flandrii tgcznie 131 646 ucznidéw jest narodowosci innej niz belgijska, za$ 1 033 986
uczniéw posiada belgijskie obywatelstwo. 11% wszystkich uczniéw zapisanych do szkét
jest narodowosci innych niz belgijska, przy czym uczniéw narodowosci innych panstw

1. Zrodto danych dla Flandrii i Brukseli: www.onderwijs.vlaanderen.be/ (Flamandzkie Ministerstwo Edukacji)
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cztonkowskich UE jest wiecej niz uczniéw narodowosci spoza Unii Europejskiej (odpowiednio:
72 988 i 58 658).

Ich rozktad procentowy jest nastepujacy:

Prowincja Odsetek uczniéw narodowosci innej niz belgijska
Antwerpia 14,7%

Limburgia 13,4%

Flandria Wschodnia 9,9%

Flandria Zachodnia 8,6%

Brabancja Flamandzka 8,1%

Antwerpia i Limburgia to prowincje przygraniczne — nic dziwnego wiec, ze majg one
najwyzsze odsetki uczniéw narodowosci niebelgijskiej. Pomiedzy tymi obszarami

a sasiednimi krajami czesto wystepujg ruchy transgraniczne. Zatozenie to potwierdza fakt,
ze rozktad procentowy wygladajg inaczej, jesli uwzgledni sie wytgcznie uczniéw narodowosci
spoza Unii Europejskiej. Przedstawia sie on nastepujgco:

Prowincja Odsetek uczniéw narodowosci spoza UE
Antwerpia 6,7%
Flandria Wschodnia 4,7%
Flandria Zachodnia 4,4%
Limburgia 4,1%
Brabancja Flamandzka 3,9%

Antwerpia i Flandria Wschodnia sg pod tym wzgledem wiodgcymi obszarami

geograficznymi — by¢ moze dlatego, ze w prowincjach tych znajdujg sie najwieksze miasta
Flandrii, a populacje migrantéw zwykle koncentrujg sie wtasnie w takich miastach (co pokaze
dalsza czes¢ tego raportu).

Bruksela

W regionie metropolitalnym Brukseli byto zapisanych do szkét tgcznie 52 760 ucznidw,

z czego 12% byto narodowosci niebelgijskiej, a ok. 7,5% uczniéw posiadato narodowos¢
spoza UE. Oznacza to, ze szkoty w Brukseli charakteryzowata wieksza r6znorodnos¢ niz te
we Flandrii lub Walonii.

Walonia

Uzyskanie danych o liczbie uczniéow narodowosci niebelgijskiej zapisanych do szkét
w Walonii okazato sie trudne. Belgijski urzad statystyczny (Statbel) nie byt w stanie poda¢
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tych danych, poniewaz gromadzi on wytgcznie dane o uczniach w wieku 15 lat i starszych.
Mimo ze odpowiednie dane szczegdtowe byty dostepne dla Flandrii i Brukseli, walonskie
zrodia, z ktérymi sie konsultowano réwniez nie byty w stanie poda¢ potrzebnych informacji.
Dlatego sytuacje w Walonii opisano za pomocg bardziej ogdélnych danych statystycznych.?

Podobnie jak Flandria, Walonia jest podzielona na pie¢ prowincji. Wystepujg miedzy nimi
istotne réznice pod wzgledem odsetka mieszkahcow o niebelgijskim obywatelstwie (na dzien
1 stycznia 2023 r.), co przedstawia ponizsza tabela:

Prowincja Odsetek mieszkafncow narodowosci niebelgijskiej
Hainaut 12,6%

Liege 11,4%

Brabancja Walonhska 10,8%

Luksemburg 9,8%

Namur 5,8%

Wiekszo$¢ migrantéw w Walonii jest pochodzenia europejskiego. Najwazniejsze kraje ich
pochodzenia to Wtochy, (90 728), Francja (86 679), Rumunia (18 149) i Hiszpania (17 667),
a gtéwne kraje pochodzenia spoza UE to Maroko (17 423) i Ukraina (11 444).

Pomiedzy 2018 a 2023 r. wartos¢ netto migracji byta dodatnia (tj. wiecej oséb przyjezdzato
niz wyjezdzato) we wszystkich najwiekszych miastach i rzadko zaludnionych gminach
wiejskich, w ktérych znajdujg sie osrodki przyjmowania oséb z doswiadczeniem uchodzstwa.
Tylko w 39 z 262 gmin migracja miata ujemng wartos¢ netto. Nie oznacza to jednak, ze
wptyw migracji jest odczuwany wszedzie w tym samym stopniu. R6znice pomiedzy gminami
pozostajg znaczace. W wielu lokalizacjach wzrost populacji migrantéw jest tylko niewielki,

a w kilku innych — dos¢ istotny.

Podsumowujgc, uczniowie na obszarach o wyzszym odsetku migrantéw prawdopodobnie
czesciej majg stycznos¢ z osobami o réznym pochodzeniu niz uczniowie na obszarach, gdzie
migracja ma niskg lub umiarkowanga wartos¢ netto. Mozna zatozy¢, ze tak samo wyglada to
w kontekscie szkolnym oraz w przypadku kontaktéw spotecznych w szkole i klasie.

Polska3

W Polsce, wedtug danych z Systemu Informacji Oswiatowej (SIO), w latach 2022-2023 do
szkét publicznych (tj. panstwowych) i prywatnych uczeszczato 222 500 dzieci zagranicznego
pochodzenia. Liczba ta wzrosta niemal pieciokrotnie na przestrzeni dwéch lat szkolnych, co
przedstawiono w tabeli ponizej:

2. Zrédto danych: www.iweps.be/ (Walloon Institute for Evaluation, Prospective and Statistics (IWEPS))
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Rok szkolny Liczba uczniéw zagranicznego pochodzenia
2020-2021 48 500

2021-2022 67 000

2022-2023 222 500

Przewazajgca wiekszos¢ (ok. 71%) tych ucznidw uczeszczata do szkoty Sredniej. Biorgc pod
uwage wojne rosyjsko-ukrainska, ktdra wybuchta w lutym 2022 r. oraz to, ze Polska sasiaduje
z Ukraing, dane te jasno wskazujg, ze do polskich szkét zapisanych jest wielu ukrainskich
ucznidw. Ukraincy stanowili jednak najwiekszg grupe zagranicznych uczniéw w Polsce jeszcze
przed wybuchem wojny.

Ponizsza tabela przedstawia (procentowo) gtéwne kraje pochodzenia zagranicznych uczniéw
uczeszczajgcych do polskich szkot:

% uczniéw % uczniéw % uczniéw
zagranicznego zagranicznego zagranicznego
pochodzenia w 2020 r. pochodzenia w 2021 r.  pochodzenia w 2022 .

Kraj
pochodzenia

Ukraina 74,8% 73,5% 88,3%
Biatorus 5% 8% 5%
Rosja 3% 3% 1%
Wietnam 2% 1% 0,4%
Butgaria 1% 1% 0,3%

Wedtug Serwisu Rzeczypospolitej Polskiej (strony polskich agencji rzgdowych), najwiecej
ucznidw z Ukrainy uczeszcza do szkét w wojewddztwie mazowieckim (znaczgca przewaga
liczbowa), $lgskim, dolnoslgskim i wielkopolskim, a najmniej — w podlaskim, warminsko-
mazurskim i Swietokrzyskim (stan z kwietnia 2024 r.):

Wojewddztwo taczna liczba uczniéw i studentéw z Ukrainy
Mazowieckie 32 208
Slaskie 20563
Dolnoslaskie 20103
Wielkopolskie 19 231
Matopolskie 15 846
Pomorskie 13653

3. Zrédto danych: www.nik.gov.pl/en/ (Najwyzsza Izba Kontroli)
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Wojewé6dztwo taczna liczba uczniéw i studentéw z Ukrainy
toédzkie 11 847
Zachodnio-pomorskie 9213
Kujawsko-pomorskie 7 387
Lubuskie 6 807
Lubelskie 5308
Opolskie 4485
Podkarpackie 4370
Swietokrzyskie 3253
Warminsko-mazurskie 3172
Podlaskie 2572

Dane te pokazujg rozktad najwiekszej grupy mtodych ludzi zagranicznego pochodzenia

w Polsce, ale z przyczyn administracyjnych nalezy zachowac ostroznos¢ podczas ich
interpretacji. Dokumentacja moze by¢ niekompletna z powodu réznych probleméw
administracyjnych zwigzanych z danymi o wieku i obywatelstwie. Oprécz tego nalezy
pamieta¢, ze niektore ukrainskie dzieci w wieku szkolnym nie sg zapisane do polskich szkét,
poniewaz kontynuuja nauke z Polski zdalnie, w ukrainskiej szkole. Nie wiadomo przy tym,
jak duza jest naprawde ta grupa. Dzieci te nie sg czescig polskiego systemu ksztatcenia i nie
mozna oszacowac ich liczby. potencjalna dyskryminacja w kontakcie z instytucjami krajéw
przyjmujgcych. 1 wrze$nia 2024 r. w zycie wejdg wazne zmiany w rozporzadzeniu dotyczacym
ksztatcenia uczniéw z Ukrainy. Przede wszystkim uczniowie ci zostang objeci obowigzkiem
rocznego przygotowania przedszkolnego, obowigzkiem szkolnym oraz obowigzkiem nauki,
nawet jesli uczg sie zdalnie w ukrainskiej szkole.

Hiszpania

W momencie sporzgdzania niniejszego raportu najnowsze dane z Hiszpanii dotyczg roku
szkolnego 2022/2023, kiedy do hiszpanskich szkét zapisanych byto 999 781 zagranicznych
uczniéw. Uczniowie z Afryki, po zauwazalnym wzroscie ich liczby, stanowili 30% ogétu,
czynigc z Afryki gtéwny region pochodzenia uczniéw. Do innych istotnych regionéw
pochodzenia nalezaty inne panstwa cztonkowskie UE (24%) i Ameryka Potudniowa (21%).
Nie jest to zaskoczeniem, biorgc pod uwage cztonkostwo Hiszpanii w Unii Europejskiej oraz
bliskie powigzania tego kraju z wieloma panstwami potudniowoamerykanskimi.

Migranci stanowili Srednio 10,4% uczniéw w hiszpanhskich szkotach. Najwiecej zagranicznych
uczniéw znajdowato sie w nastepujacych regionach:

Baleary 17,6%
Katalonia 15,7%
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Walencja 15,5%
Aragonia 15,1%
Murcja 15,1%
La Rioja 14,1%
Madryt 13,3%

Wspolnota autonomiczna Nawarry (11,9%), Melilla (11,4%) i Wyspy Kanaryjskie (10,9%) takze
plasowaty sie powyzej Sredniej krajowej.

Istotne réznice pomiedzy regionami zdajg sie tez prowadzi¢ do réznic w nastawieniach
hiszpanskich uczniéw wobec réwiesnikdw pochodzenia imigranckiego. Badania sugeruja
wiekszy odsetek negatywnych postaw w regionach o mniejszej populacji migrantéw

(np. Salamanka: 14% uczniéw) niz w regionach, gdzie spotecznosci migrantéw sa wieksze
(np. Murcja: 6% uczniéw). Ta réznica nastawien moze zatem wynikac z leku i obaw przed
nieznanym.

Gromadzenie danych

Materiaty w niniejszym raporcie zebrano, korzystajgc z dwoch metod: desk research i grup
fokusowych lub szczegétowych rozméw indywidualnych.

Desk research
Na desk research sktadato sie kilka elementéw:

We wszystkich trzech krajach uczestniczacych (Belgii, Polsce i Hiszpanii) przeprowadzono
analize medialng, aby ustali¢, jakie narracje na temat migracji i tozsamosci europejskiej
docieraja do mtodziezy. Analiza koncentrowata sie zarowno na tresciach publikowanych na
platformach spotecznosciowych, z ktérych czesto korzystaja mtodzi ludzie, jak i na mediach
tradycyjnych.

Przeanalizowano programy nauczania w tych trzech krajach. Partnerzy przyjrzeli sie
temu, ktére wydarzenia i wspdtczesne procesy migracyjne wystepujg w tych programach.
Sprawdzili tez, w jaki sposéb i do jakiego stopnia programy uwzgledniajg tozsamos¢
europejska.

Przeprowadzono badania rynkowe, aby ustali¢, jakimi narzedziami juz dysponujg nauczyciele
w tych trzech krajach jesli chodzi o migracje i tozsamos¢ europejska.

Grupy fokusowe i szczeg6towe rozmowy indywidualne

W kazdym kraju uczestniczgcym w badaniu przeprowadzono szczegétowe rozmowy
z nauczycielami, w przypadku ktérych ustalono podczas analizy programéw nauczania,
ze zajmuja sie kwestiami migracji i tozsamosci europejskiej. Aby uzyska¢ miarodajny
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obraz doswiadczen dydaktycznych w zakresie tych tematoéw, belgijscy, polscy i hiszpanscy

partnerzy zastosowali nastepujace kryteria doboru respondentéw:

+ Osoby nauczajgce réznych przedmiotdw szkolnych. Konieczny jest reprezentatywny udziat
przynajmniej nauczycieli geografii, historii i nauk obywatelskich/spotecznych.

+ Osoby pochodzace z r6znych regiondw i nauczajgce w réznych szkotach.

+ Osoby uczace uczniow w réznym wieku (najlepiej w trzeciej klasie szkoty podstawowej lub
w roznych klasach szkoty Sredniej).

+ Osoby posiadajgce r6zny poziom doswiadczenia w sektorze oswiatowym. Najlepiej, aby
uczestnikami byli zaréwno nauczyciele z duzym doswiadczeniem, jak i nauczyciele,
dla ktérych jest to nadal nowe lub stosunkowo nowe pole.

Lista pytan znajduje sie w Aneksie nr 1.

W Belgii w badaniu wzieto udziat 15 nauczycieli (10 ze szkét francuskojezycznych

i 5 ze szkot niderlandzkojezycznych w réznych Wspoélnotach/Regionach Belgii). Zespét
badawczy przeprowadzit indywidualne rozmowy z kazdym z nich w listopadzie 2023 r.
Ponizej znajduje sie przeglad przedmiotéw, ktérych nauczajg i w ktérych specjalizujg sie
poszczegdlni nauczyciele. Jeden z uczestnikéw nie pracuje juz jako nauczyciel, lecz jako
wizytator ds. nauczania geografii. Ze wzgledéw praktycznych uwzgledniono jednak te osobe
ponizej jako nauczyciela geografii.

Przedmiot Liczba nauczycieli*
Edukacja obywatelska 4
Jezyk niderlandzki 1
Ekonomia 1
Geografia 6
Historia 5
Nauki humanistyczne 3
Filozofia 1
Religia 1
Nauki Spoteczne 1

* Uczestnicy czesto nauczali wiecej niz jednego przedmiotu — stad rozbiezno$¢ pomiedzy liczbami wymienionymi w tabelce a taczng
liczbg nauczycieli, z ktérymi przeprowadzono rozmowy (15).

Respondenci uczg dzieci i mtodziez w réznym wieku. Belgijski zespot badawczy
przeprowadzit rozmowy wytgcznie z nauczycielami pracujgcymi w ksztatceniu srednim:

na 15 nauczycieli 5 uczyto klasy pierwsze, 3 klasy drugie, a 11 klasy trzecie. Rozbieznos$¢
pomiedzy wymienionymi liczbami a tgczng liczbg ankietowanych nauczycieli wynika z faktu,
ze nauczyciele uczestniczgcy w inicjatywie czasami nauczajg wiecej niz jedna klase szkoty
$redniej.
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W Polsce tacznie dziewieciu nauczycieli wzieto udziat w dwoch oddzielnych grupach
fokusowych, zorganizowanych 14 i 17 listopada 2023 r. Pochodzg oni z réznych czesci
Polski, a mianowicie z Warszawy, Minska Mazowieckiego, Gdyni, Cieszyna, Koscierzyny,
Wiadystawowa, Pisza, Chetmka i Trzebnicy. Ponizsza tabela przedstawia r6zne przedmioty,
ktérych nauczajg ci nauczyciele oraz liczbe nauczycieli poszczegdlnych przedmiotéw, ktérzy
wzieli udziat w grupach fokusowych.

Przedmiot Liczba nauczycieli*
Geografia 5
Historia 5
WOS 5

* Uczestnicy czesto nauczali kilku sposréd wymienionych przedmiotéw — dlatego suma liczb w tabeli wynosi 15, mimo ze w grupach
fokusowych wzieto udziat 9 nauczycieli.

W Hiszpanii zesp6t badawczy przeprowadzit z szeScioma nauczycielami szczegétowe
rozmowy, trwajgce od 40 do 60 minut. Wszyscy respondenci uczg geografii i historii.
Niektérzy z nich nauczajg tez przedmiotéw dodatkowych, np. nauk spotecznych, plastyki
lub jezykdéw. Uczestnicy nauczajg zaréwno w szkole podstawowej (1 nauczyciel), jak i na
obowigzkowych lub nieobowigzkowych poziomach ksztatcenia Sredniego (5 nauczycieli).

Ponizsza tabela rozrdznia tez typy szkét, w ktorych pracujg nauczyciele z Hiszpanii.

Typ szkoty Liczba nauczycieli*

Szkota publiczna (panstwowa) 4

Colegio concertado
(szkota pot-publiczna)

Poniewaz nauczyciele pochodzili gtdwnie z mniejszych miejscowosci i wsi, zebrane
informacje pokazujg nie tylko kontekst ksztatcenia w miastach, ale takze w innych regionach.

Uwagi do metodologii

Jesli chodzi o dane zawarte w niniejszym raporcie, nalezy poczyni¢ nastepujgce uwagi co do

metodologii:

1. Zespoty badawcze zdajg sobie sprawe z tego, ze z przedstawionych tutaj badan nie
mozna wyciggna¢ definitywnych wnioskéw na temat migracji i tozsamosci europejskie;j.
Ze wzgleddw praktycznych liczba nauczycieli, z ktérymi odbyto rozmowy jest ograniczona
i moze nie by¢ w petni reprezentatywna. Poczynione ustalenia mozna jednak uzna¢
za kluczowe wskazoéwki, ktére pomogg zespotom w opracowaniu zestawu narzedzi
edukacyjnych w zakresie ww. tematow.

2. Wszelkie rozwazania dotyczace ksztatcenia, polityki, a w niektérych przypadkach nawet
pogladdéw na temat wyzwan spotecznych w Belgii muszg uwzgledniac¢ strukture federalng
tego panstwa. W Belgii istnieje kilka Wspdlnot, przede wszystkim (niderlandzkojezyczna)
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Flamandzka Wspélnota Belgii oraz (francuskojezyczna) Wspdlnota Walonia-Bruksela.

W kilku miejscach zastosowano w niniejszym raporcie rozréznienie pomiedzy tymi
Wspélnotami, aby odnies¢ sie do ewentualnych réznic na terenie Belgii. Uczyniono to tylko
w stosownych przypadkach (np. w celu analizy programow nauczania). Tam, gdzie brak
konkretnego odniesienia do jednej ze Wspdlnot, dane belgijskie dotyczg catego kraju.

Analiza medialna

Wszystkie zespoty przeprowadzity szeroko zakrojong analize medialng, aby ustali¢, jakie
narracje dotyczace migracji docierajg do mtodziezy i ucznidw, ktérzy bedg korzystac

z narzedzi powstatych w wyniku projektu INVIST. Analiza wykazata, ze zgodnie z globalnymi
trendami mtodzi ludzie we wszystkich trzech krajach intensywnie korzystajg z mediéw
spotecznosciowych. Do sieci spotecznosciowych najpopularniejszych wsréd miodziezy naleza
TikTok, Instagram, Facebook i YouTube. Media spotecznosciowe stanowig dla mtodziezy
kluczowe zrodto informacji, znacznie wazniejsze niz media tradycyjne, zaréwno w Belgii,
Polsce, jak i Hiszpanii. Informacje w mediach spotecznosciowych uznaje sie za bardziej
autentyczne i atrakcyjniejsze. Sg lepiej dostosowane do potrzeb komunikacyjnych wielu
uczniéw, zaréwno pod wzgledem tresci, jak i formatu. Analiza medialna skupita sie zatem

w szczegdlnosci na tych platformach. Okazuje sie jednak, ze pewne wnioski mozna réwniez
wyciggngc¢ z innych Srodkow przekazu lub komunikacji (wykorzystujgcych tekst lub obrazy).
Ustalenia z réznych krajéw uczestniczgcych w badaniu w duzej mierze zdaja sie by¢ zbiezne,
wiec wyniki pogrupowano tematycznie — przy czym w stosownych przypadkach dopisano
uwagi dotyczace danego kraju.

Dwie dominujgce narracje

O migrantach moéwi sie w srodkach przekazu na wiele r6znych sposobéw, ale po zebraniu
wszystkich danych dwie narracje wydaja sie dominujgce.

Z jednej strony, czesto pojawia sie nacisk na negatywne aspekty migracji. Migrantéw

i uchodzcow przedstawia sie jako olbrzymie zagrozenie dla gospodarki i systemu

opieki spotecznej — np. panuje opinia, ze odbierajg oni prace osobom z kraju
przyjmujgcego. Wedtug tej narracji migrantéw traktuje sie w sposob uprzywilejowany,

a rzad rzekomo podaje im wszystko na tacy, zaniedbujgc reszte spoteczenstwa. Dla

0s6b rozpowszechniajgcych te narracje kluczowymi problemami sg zto$¢, poczucie
niesprawiedliwosci z powodu rzekomych korzysci i przywilejéw dla uchodzcéw oraz obawy
zwigzane ze wzrostem liczby ludnosci.

Ponadto czesto méwi sie, ze duzy naptyw migrantéw stwarza problemy

z bezpieczenstwem — postrzega sie ich jako zagrozenie dla stabilnosci danego panstwa.

Te negatywna narracje, czesto wykorzystywang i rozpowszechniang w przekazach
politycznych, wida¢ tez w stownictwie uzywanym podczas rozméw o imigracji. Czesto stosuje
sie terminologie wojskowg oraz oskarzycielski dyskurs, nasilajgcy uprzedzenia i sprzyjajacy
powstawaniu stereotypdéw. Do opisu zjawiska powszechnie uzywa sie takich stéw jak
Jinwazja" i ,podbdj” oraz innych negatywnych wyrazen. Ponadto badania przeprowadzone
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w Hiszpanii pokazujg, ze stowo ,imigracja” jest powigzane z ok. 60 stowami, ktére maja
negatywne konotacje, w tym ,bitwa", ,kryzys", ,wykorzystanie”, ,wojna”, ,wrogosc¢”,
~problem” i ,obawa". Wzmaga to negatywny sposdb ujmowania migracji w wielu réznych
mediach.

Z drugiej strony, kolejna dominujgca narracja wydaje sie by¢ diametralnie r6zna od tej
opisanej powyzej. Wedtug tej narracji grupy migrantéw przedstawia sie jako bierne
ofiary organizacji przestepczych i przemytnikéw ludzi lub odbiorcéw pomocy. To narracja
.bezbronnego migranta”, ktéra prébuje sie wywotaé wspodtczucie wobec migrantéw oraz
zwiekszy¢ sSwiadomos¢ warunkoéw, z jakimi sie zmagajg. Komunikaty z tej perspektywy
mogg wykorzystywac wstrzgsajgce obrazy oraz podkreslaé niebezpieczenstwa czyhajace
na migrantéw w podrézy, ich odwage i determinacje oraz potrzebe solidarnosci i pomocy
humanitarnej. Narracja ta czesto stawia w centrum uwagi migrantéw z Afryki. Nacisk

na migracje pomiedzy Afryka z jednej strony a regionem srédziemnomorskim, Europg
kontynentalng i Wielkg Brytanig z drugiej strony to motyw, ktéry powtarza sie w réznych
$rodkach przekazu. Czesto lekcewazy sie jednak czynniki napedzajace migracje.

Inne narracje

Istniejg takze inne, mniej powszechne narracje. Ponizej znajduje sie kilka ich przyktadéw.
Nie jest to wyczerpujgca lista — odzwierciedla ona jedynie ustalenia zespotéw badawczych
poczynione podczas analizy medialne;j.

Pozytywna narracja, z jakg spotkat sie polski zespét badawczy dotyczyta kilku przyktadéw

w mediach spotecznosciowych, w ramach ktérych migracje omawiano w sposéb lekki

i zabawny, np. podkreslajac trudnosci w nauce jezyka lub $mieszne réznice kulturowe.
Ten humorystyczny sposéb méwienia o doswiadczeniach migrantéw lub uchodzcéw jest
szczegolnie popularny wsrdd polskich odbiorcéw. Osoby, ktére nie traktujg sie zbyt powaznie
sg natomiast postrzegane jako ,normalne” i ,jedne z nas”. Migranci lub uchodzcy, ktérzy sg
popularni w internecie i ktérych profile $ledzi wiele oséb to czesto osoby, ktérym sie powodzi
gospodarczo. Kanaty w mediach spotecznosciowych nalezace do oséb, ktére opowiadajg

o trudnosciach ekonomicznych lub niekorzystnych okolicznosciach przyciggajg mniej oséb.

Zespoty belgijski i hiszpanski zidentyfikowaty narracje skoncentrowang na ,realiach

zycia migrantéw”. Nie jest ona lekka czy rozrywkowa, lecz dotyczy rzekomych ,realiéw”
migrantéw, ktérzy borykaja sie z trudnymi warunkami oraz reakcjami aktywistow
ruchéw antyimigranckich. Niektére filmy ujawniajg tez rozczarowanie, jakie niektérzy
migranci odczuwajg wobec Europy. Czesto majg one duzo wyswietlen i dotycza

w szczego6lnosci trudnosci lub poczucia braku przynaleznosci, pracy w kiepsko ptatnych
zawodach, doswiadczen z rasizmem i tesknoty za ojczyzng. Wiele komentarzy do tych filméw
to pochwaty wytrwatosci oséb, ktére sie w nich wypowiadaja. Nalezy jednak zauwazy¢, ze
filmy te pokazujg jedynie niewielkg czes¢ rzeczywistosci i nie reprezentujg petnej gamy
doswiadczen i wyzwanh migrantéw w Europie.

W obiegu znajdujg sie tez bardziej zniuansowane lub ,neutralne” narracje. Na przyktad,
w Hiszpanii znaczna czes$¢ postéw oferuje praktyczne porady. Zawierajg one tresci stworzone
przez samych migrantéw i specjalistow prawnych, ktérzy zagtebiajg sie w hiszpanskie
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przepisy migracyjne. Stanowig one cenne zrédto dla oséb z Ameryki tacinskiej, ktore
rozwazajg przeprowadzke do Hiszpanii. W Belgii tego typu tresci poruszajg ztozonos¢

i wielowymiarowos¢ kwestii migracji: od trudnosci, jakie napotykajg decydenci krajowi

i europejscy pod wzgledem koordynacji podejscia do migracji, po dylematy etyczne, ktore
mogq sie pojawiac przy podejmowaniu decyzji o tym, czy przyja¢ lub odrzuci¢ wnioski
migrantow o azyl. Czasami tresci tego typu pozwalajg tez wypowiedziec sie osobom
bezposrednio zainteresowanym, np. migrantowi z Senegalu, ktéry przedstawia krytyczne
przemyslenia na temat migracji mtodych oséb z jego kraju.

Na YouTube dostepne sg tez tresci edukacyjne, ale sg one mniej powszechne. Oferujg one
np. oparte na faktach wyjasnienie ruchéw migracyjnych, rysunki na mapach, tabele

i odniesienia do historii Europy. Ich celem jest ukazanie trendéw migracyjnych

z odpowiedniej perspektywy. Pada tez temat starzejgcego sie spoteczenstwa Unii
Europejskiej. Migracje przedstawia sie wowczas jako potencjalny pozytywny element
rozwigzania tego problemu. Te bardziej szczegétowe analizy zawierajg czasem obawy na
temat okreslonych zmian. Warto jednak wskaza¢, ze niektére tresci edukacyjne docierajg do
bardzo waskiego grona odbiorcéw — wtasnie dlatego, ze sg oparte na faktach.

233 Jednostronny obraz migrac;ji

Pomijajgc stosowane narracje znamienne jest to, ze nie zawsze méwi sie o réznorodnych
formach migracji. Na przyktad, mimo ze w tradycyjnych mediach migracja czesto omawiana
jest w sposdb neutralny, oparty na faktach i z ludzkiej perspektywy, informacje te nierzadko
ograniczajg sie do migrantéw tranzytowych, migracji przymusowej, nielegalnej migracji oraz
przyjmowania os6b z doswiadczeniem uchodzstwa i dyskusji politycznych wokét kryzysu
migracyjnego w Europie i poszczegdlnych panstwach cztonkowskich UE. Rzadko mowi sie

o innych formach migracji, takich jak migracja legalna i dobrowolna lub w celu osiggniecia
wyksztatcenia.

Jak wspomniano wczesniej, uwaga czesto skupia sie na osobach z doswiadczeniem migracji
przybywajgcych do Europy z Afryki (zwtaszcza Afryki Pétnocnej) / krajow Globalnego
Potudnia. Nadal zbyt mato uwagi poswieca sie migracji pomiedzy innymi regionami oraz
do innych regionéw (np. Stanéw Zjednoczonych, Azji Potudniowo-Wschodniej i Arabii
Saudyjskiej).

Ponadto w zdecydowanej wiekszosci tresci dotyczgcych migrantéw nie majg oni gtosu.
Rzadko udostepnia sie im platforme, aby opowiedzieli wtasne historie. Oznacza to, ze

na ich osobiste opowiesci i naoczne relacje migrantéw oraz innych os6b bezposrednio
zaangazowanych przeznacza sie niewiele miejsca. Przez te nieobecnos$¢ w odpowiednich
mediach inne osoby majg ograniczone zrozumienie doswiadczen i perspektyw migrantéw,
zwtaszcza kobiet i dzieci.

234 Podejscie anegdotyczne i rzeczowe

Analiza medialna wykazuje, ze wiele srodkéw przekazu (w szczegdlnosci te tradycyjne)
stosuje podejscie anegdotyczne do migracji. Oznacza to, ze sprawozdawczos¢ gtéwnie
dotyczy wydarzen, np. przechwycenia migrantéw na marokanskim wybrzezu, zmartych
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i rannych po wywréceniu sie dwoch todzi niedaleko Lampedusy, odnalezienia zwiok
niemowlecia na plazy oraz Smierci migrantki w pozarach lasu w Grecji. Podejscie medidw jest
nie tylko anegdotyczne, ale czasami rowniez rzeczowe. Sprawozdawczos$¢ zwykle koncentruje
sie na rzeczywistych wydarzeniach, a niektorzy dziennikarze kreujg nawet utylitarng wizje
migracji, koncentrujac sie na jej korzysciach lub ich braku dla kraju przyjmujgcego.

Ten sposéb méwienia o migracjach moze by¢ jednym z powoddw, dla ktérych w mediach
czesto nie poswieca sie uwagi pewnym kluczowym problemom zwigzanym z migracja,
takim jak bazowe nieréwnosci i problemy zwigzane z kolonizacjg, neokolonializm, katastrofy
ekologiczne oraz wojny przyczyniajace sie do migracji, ale takze np. doswiadczenia kobiet
pracujgcych w charakterze pomocy domowej, potencjalna dyskryminacja w kontakcie

z instytucjami krajéw przyjmujgcych lub informacje dotyczace wktadu gospodarczego
migrantéw. Innymi stowy, sprawozdania te maja charakter przypadkowy i nie zagtebiajg sie
w kwestie takie, jak rasizm lub nieréwnosci.

Analiza hashtagéw

Powyzsze wrazenia wynikajg z analizy tresci komunikatéw medialnych. Warto jednak tez
wyjs¢ poza samg tresc filméw i artykutéw — dlatego, oprécz analizy tresci, polski i hiszpanski
zespo6t badawczy przeanalizowaty popularne hashtagi czesto wykorzystywane w tresciach
dotyczacych migracji i uchodzstwa. Za pomocg tych hashtagdéw uzytkownicy mediow
spotecznosciowych mogg szybko przyciggng¢ uwage do duzych ilosci tresci i wptywad na to,
jak o danej kwestii mowi sie online.

W Polsce przeanalizowano hashtagi stosowane na platformie TikTok (i podobne hashtagi na
Instagramie). Te najczesciej stosowane to:

Hashtag Liczba wyswietlen
#border [granica] 442,4 min
#bialorus (= #belarus) 1152,9 min
#immigrants [imigranci] 128,6 min
#refugees [uchodzcy] 70,7 min

#ukraincywpolsce (= #ukrainiansinpoland) 54,2 min

#migrants [migranci] 47,5 min
#ukrainians [Ukraincy] 23,8 min
#greenborders [zielone granice] 22,3 min
#emigrants [emigranci] 10,8 min
#crisismigration 4,6 min
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Hashtag Liczba wyswietlen
#borderazbialorus (= #borderwithbelarus) 6.1 min

[granica z Biatorusig] !

#murnagranica (= #borderwall) 532 500

Najpopularniejsze hashtagi zwigzane z migracjg na platformie TikTok w Polsce — 2023 r.

Hashtagi na platformie TikTok wydajg sie bardziej wiarygodne, poniewaz na Instagramie
oznakowane tresci nie zawsze dotyczg bezposrednio tego, na co wskazuje hashtag. Tresci
odnalezione za pomocg hashtagéw odzwierciedlajg polaryzacje tego zagadnienia. Na
przyktad, jest wiele tresci pokazujgcych wspétczucie wobec Ukraincow w Polsce, ale za
hashtagiem #ukraincy (= #ukrainians) kryja sie gtéwnie materiaty utrwalajgce stereotypy

i btedne przekonania/uprzedzenia. Wzmacniajg one istniejgce podziaty i czynig ten hashtag
magnesem na dezinformacje.

W Hiszpanii hashtagi zwigzane z migracjg nie znajdujg sie na liscie 100 najczesciej
uzywanych, ale zespotowi hiszpariskiemu udato sie stworzyc¢ liste hashtagow, ktére sg
najczesciej zwigzane ze stowami takimi jak ,migracja”, ,migrant” oraz ,imigrant”. Wedtug
badan najpopularniejsze hashtagi to:

TikTok Instagram
#immigrantlife, #immigrantroute, #venezuela, #madrid, #lawyers, #passport,
#europeanunion, #stopimmigration, #legaladvice, #venezolanosenmadrid

#legalimmigration, #irregularimmigration (= #venezuelansinmadrid), #rights,
#nationalities, #bolivia, #caracas, #violence,
#escape, #siria (= #syria), #refugees,
#startingfromzero

Najpopularniejsze hashtagi zwigzane z migracjg na platformach TikTok i Instagram w Hiszpanii — 2023 r.

Hashtagi te mozna podzieli¢ wedtug trzech gtéwnych motywéw, w tym dwoch
wspomnianych powyzej:

+ Praktyczne wskazowki dotyczace migracji

+ Realia zycia migrantéw

+ Popularne tresci i sensacje

Tresci, ktére zyskujg duzg popularnosc (,virale”) to czesto cos wiecej niz praktyczne
porady i osobiste historie. Niektére filmy zawierajg bezstronne wiadomosci, ale sg takze
filmy populistyczne, ktére wyraznie opracowano z myslg o wzbudzaniu sensacji. Tresci te
koncentrujg sie gtdwnie na osobach przybywajgcych do Europy z Afryki.

236 Dezinformacja

Dezinformacja nadal stanowi istotne wyzwanie i w dalszym ciggu istnieje potrzeba krytycznej
analizy wszelkich informacji. Wiele tresci zamieszczanych w internecie bazuje na strachu
przed osobami z doswiadczeniem migracji i uchodZstwa oraz awersjg wobec, mimo ze

w mediach spotecznosciowych znajdujg sie tez tresci aktywistow, tresci edukacyjne
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i 0 pozytywnym charakterze i mimo ze media spotecznosciowe stanowig potencjalne forum
publiczne, na ktérym migranci mogg opowiadac o swojej sytuacji.

Historie z pierwszej reki, opowiadane przez migrantéw i uchodzcéw, malujg niezwykle
réznorodny obraz tych oséb, widziany z réznych perspektyw. Warto zatem zwréci¢ uwage
ucznidw na ztozonos¢ zjawiska migracji w przeciwienstwie do jednostronnego podejscia,
ktére czesto stosujg media (zob. cz. 2.3.3).

Osoby z doswiadczeniem migracji w serialach telewizyjnych i na
platformach streamingowych, w filmach oraz ksigzkach

Mimo ze analiza medialna skupiata sie gtéwnie na mediach tradycyjnych, hiszpanski
zespo6t badawczy przyjrzat sie rowniez temu, jak przedstawia sie migrantdéw w serialach
telewizyjnych i na platformach streamingowych, w filmach oraz ksigzkach. Oto krétkie
podsumowanie tych ustalen:

* W hiszpanskiej telewizji oraz w serialach na platformach streamingowych migranci
czesciej kojarza sie z pracg na czarno i przestepczoscia niz postacie hiszpanskie.

+ Wiekszos$¢ migrantow w telewizji i serialach odzwierciedla istniejgce stereotypy spoteczne.
Narodowos¢ lub rasa to zwykle gtéwna — a czesto jedyna — cecha ich charakteru,
ktora jest istotna dla fabuty. Wynikiem tego sg postacie pozbawione gtebi, ktérg maja
bohaterowie niebedgcy migrantami.

+ Mimo ze motywy zwigzane z migracjg i tozsamoscia europejska nie nalezg do wiodacych
we wspotczesnej literaturze mtodziezowej, kilka ksigzek podejmuje te tematy. W ksigzkach
tych migranci sg czesto gtéwnymi postaciami, a historia opowiedziana jest z ich punktu
widzenia. Historie te, niezaleznie od tego, czy bohaterem jest afganski uchodzca, czy
hiszpanski nastolatek w Paryzu, wywotujg uniwersalne uczucie niepewnosci i tesknoty za
domem oraz poczucie bycia obcym w nowym otoczeniu. Czesto przedstawiajg one proces
transformacji, poruszajgc motywy takie, jak akceptacja i odkrywanie nowego poczucia
przynaleznosci. Krotko méwiac, autorzy czesto przedstawiajg migracje jako proces
poszukiwania lepszego zycia. W niektérych dzietach kluczowg role odgrywaja réwniez
historia i migracja historyczna.

Podsumowanie

Na ogot, media skierowane do mtodziezy lub z ktérych korzysta mtodziez przedstawiajg
wysoce stereotypowy, powierzchowny obraz migracji. Media, z ktérych korzysta ta grupa
docelowa zwykle koncentrujg sie na krdtkich, lekkich tresciach, wiec ich odbiorcy nie
zapoznajg sie ze szczegdtami tematu. Obraz migracji, jaki napotykaja mtodzi ludzie

w mediach oraz za posrednictwem mediéw spotecznosciowych jest czesto (ale nie zawsze)
negatywny i peten stereotypdw, nastrojéw anty-imigranckich oraz dyskursu politycznego.
Moze on potegowac wczesniejsze przekonania/uprzedzenia i btedne opinie na temat
migrantow i ich doswiadczen.

W szczegdlnosci, pokazuje to, ze mtodzi ludzie moga z tatwoscig natkngc¢ sie na karykatury,
powierzchowne tresci, a nawet narracje wykorzystujgce strach i odrzucenie, mimo ze
wystepujg takze inne, mniej powszechne narracje (mniej negatywne i bardziej pouczajacy).
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Analiza programow nauczania

Autorzy narzedzi poswieconych migracji (i tozsamosci europejskiej) musza uwzgledni¢ grupe
docelowgy, ktéra bedzie z tych narzedzi korzystac. Innymi stowy, muszg przyjrzec sie, czego
odbiorcy chca i potrzebuja. Przeprowadzono analize programéw nauczania, aby ustali¢,
ktorzy nauczyciele bedg korzysta¢ z nowych narzedzi. Partnerzy badawczy przeanalizowali,

o jakich wydarzeniach i wspétczesnych procesach migracyjnych wspominajg te programy,

a takze kiedy i kto o nich wspomina. Przyjrzeli sie rowniez temu, jak w programach tych
omawia sie tozsamos¢ europejska oraz ile uwagi sie jej poswieca.

Wiek uczniéw

Z analizy wynika, ze nauka o migracji i Europie ma miejsce gtéwnie w ramach ksztatcenia
sredniego. Mimo istotnych réznic pomiedzy Belgia, Polskg i Hiszpanig pod wzgledem
organizacji systemu ksztatcenia, w kazdym z tych krajéw o kwestiach tych uczg sie mtodzi
ludzie w wieku od 12 do 16 (lub nawet 18) lat.

W Belgii (Flandrii) dostepne sg konkretne tresci na temat migracji dla oséb w wieku

14-16 lat, ale zagadnienia zwigzane z migracjg i tozsamoscig Europejskg poruszane sg
réwniez na kilku innych kluczowych etapach. Na przyktad, w Walonii i Brukseli (ksztatcenie
francuskojezyczne) mtodziez uczy sie o tych tematach podczas drugiego, pigtego i széstego
roku ksztatcenia sredniego (odpowiednio w wieku 13-14, 16-17 i 17-18 lat).

W Polsce istniejg materiaty dotyczace migracji dla uczniéw w ré6znym wieku, przynajmniej dla
ostatnich klas szkoty podstawowej (tj. 12-14 lat) oraz dla uczniéw szkoty Sredniej (15-19 lat).

W Hiszpanii program nauczania jest elastyczny — nie jest on sztywno zdefiniowany przez
cele merytoryczne, ktére uczniowie muszg osiggng¢. Nauczyciele w szkole sredniej (pracujacy
z uczniami w wieku 12-16 lat) maja najwiekszg elastycznos$¢ (a wiec i mozliwosci) nauczania

0 migracji, zas nieobowigzkowy etap ksztatcenia sredniego (dla uczniéw w wieku 16-18 lat)
pozwala na prawdziwe zagtebienie sie w ten temat. Moze to by¢ jednak trudne z powodu
ograniczen czasowych, poniewaz ten typ ksztatcenia opracowano z mysla o przygotowaniu
do egzamindw koncowych. Oznacza to, ze jest mniej miejsca na omdwienie zagadnienia

w ramach tej czesci systemu.

Mimo ze wiekszos¢ edukacji na te tematy ma miejsce w ramach ksztatcenia Sredniego,
kwestie migracji i Europy sa rowniez omawiane na poziomie szkoty podstawowe;.

W Belgii uczniowie zapoznajg sie z tymi tematami w mtodym wieku, zaréwno w ramach
ksztatcenia niderlandzkojezycznego, jak i francuskojezycznego. W Polsce uczniowie szkét
podstawowych dowiadujg sie 0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz grupach oséb
z doswiadczeniem migracji mieszkajgcych w Polsce (w tym osobach uchodzczych), o tym,
gdzie wystepuje najwiecej grup migrantéw oraz o prawach mniejszosci etnicznych.
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Przedmioty szkolne

Powyzej wskazano przedziaty wiekowe, w jakich uczniowie poznajg temat migracji, ale
programy nauczania okreslajg tez przedmioty szkolne, w ramach ktérych omawiane jest to
zagadnienie. Pod tym wzgledem pomiedzy trzema krajami wystepuje wiele podobieristw.

W kazdym z nich na migracje przeznacza sie godziny lekcyjne w programie nauczania
geografii. W Polsce wiekszos¢ tresci zwigzanych z migracjg mozna wrecz znalez¢

w materiatach dydaktycznych do geografii. Temat ten poruszany jest w ramach
geografii spoteczno-gospodarczej (w tym przy okazji omawiania réznorodnosci struktur
demograficznych) oraz podczas dyskusji o wspétczesnych globalnych problemach.

Drugim przedmiotem szkolnym obejmujgcym zagadnienie migracji jest historia. W ramach
tego przedmiotu analizuje sie aspekty historyczne, takie jak ruchy migracyjne na przestrzeni
czasu oraz specyficzne dla poszczegdlnych krajow wydarzenia historyczne zwigzane

z migracja.

Trzeci istotny obszar tematyczny, ktéry porusza kwestie migracji to nauki spoteczne

i edukacja obywatelska. Analizujg one aspekty etyczno-moralne (takie jak otwartos¢ na
inne kultury, stereotypy i dyskryminacja) oraz spoteczne (wyzwania zwigzane z migracja
z perspektywy spotecznej), a takze przyczyny ruchéw migracyjnych i ich kierunki we
wspotczesnym Swiecie.

Oprécz ww. przedmiotéw szkolnych temat migracji omawia sie tez podczas innych zajec

w poszczeg6lnych krajach. Na przyktad, w Belgii aspekty etyczno-moralne poruszane sg
réwniez podczas lekgji filozofii/etyki, a migracja z perspektywy gospodarczej jest omawiana
podczas (nieobowigzkowych) lekcji ekonomii. Na 0og6t jednak programy nauczania o migracji
sg interdyscyplinarne, a temat ten jest wkomponowany w wiele réznych przedmiotéw
szkolnych, w tym jezyki i nauke o zréwnowazonym rozwoju. Jeszcze inne podejscie stosuje
sie w Hiszpanii, gdzie nauczyciele moga omawiaé tematy, ktére uczniéw interesujg podczas
dodatkowych godzin lekcyjnych, tzw. tutorias (sesji szkoleniowych). Nauczyciele moga
przeznaczy¢ czes¢ tego czasu na migracje, jezeli uwazajg, ze jest to dla ich uczniéw istotna
kwestia.

Rézne podejscia

Nalezy podkresli¢ r6zne podejscia przyjete w programach nauczania poszczegélnych
systemoéw ksztatcenia.

W Belgii, jak wskazano powyzej, programy zawierajg wytyczne dotyczgce tresci. Obejmuja
one tez umiejetnosci spoteczne. Kluczowe elementy to promowanie szacunku dla
réznorodnosci, konstruktywne omawianie kwestii spotecznych i pielegnowanie poczucia
tozsamosci, ktére uwzglednia wiele ptaszczyzn, m.in. czynniki biologiczne i kulturowe.
Poniewaz jednak programy te nie sg zbyt szczeg6towe, migracje czesto omawia sie
réwnolegle z wieloma innymi zagadnieniami w ramach réznych przedmiotéw szkolnych
zamiast analizowac jg dogtebnie, jako odrebny temat. Uczniowie moga przez to zyskac
jedynie powierzchowne zrozumienie tego istotnego, globalnego problemu.
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Programy nauczania w Polsce réwniez zawierajg wytyczne co do tresci. Poprzedni polski
Minister Edukacji i Nauki zalecat jednak dodatkowo konkretne publikacje omawiajgce kwestie
migracji w ramach przedmiotu ,historia i terazniejszo$¢”. Podreczniki do tego przedmiotu,
opublikowane przez wydawce Nowa Era, byty dos¢ kontrowersyjne. Opisujg one bowiem to
zjawisko ze sceptycznego — a niekiedy wybiérczego i czesto krytycznego i subiektywnego —
punktu widzenia. Szkoty miaty jednak mozliwos¢ dowolnego korzystania z innych dostepnych
materiatéw dydaktycznych. Nowa Minister Edukacji ogtosita, ze przedmiot zostanie
zastapiony ,edukacjg obywatelsk3”, a podreczniki zostang stosownie zmienione.

Jak juz wspomniano, program nauczania w Hiszpanii jest bardzo elastyczny. Koncentruje sie
gtébwnie na nabywaniu umiejetnosci, a nauczyciele odpowiadajg za rozwdéj kompetencji przez
ucznidw. Czesto opracowujg wtasne materiaty dydaktyczne (w stosownych przypadkach

Z pomocg szkot).

Miejsce tozsamosci europejskiej w programach nauczania

Tozsamos¢ europejska nie jest istotng kwestig w programach nauczania poszczegélnych

krajow. Zagadnienie to jest poruszane rzadko lub w ograniczonym zakresie. Ewentualne zajecia
poswiecone tematyce europejskiej koncentrujg sie raczej na wiedzy (faktycznej) na temat UE, a nie
na omawianiu tozsamosci europejskiej.

W niderlandzkojezycznych szkotach w Belgii nauka o Europie zaczyna sie w trzeciej klasie szkoty
podstawowej (uczniowie w wieku 10-12 lat). Uczniowie otrzymujg podstawowg wiedze na temat
Unii Europejskiej, jej wptywu na Belgie oraz miejsca Belgii w Europie. W ramach flamandzkiego
ksztatcenia Sredniego lekcje poswiecone Europie zwigzane sg gtéwnie z historig i geografig. Temat
Europy jest poruszany w dos¢ ograniczony sposéb. To, czy zostanie on obszernie omdéwiony zalezy
od zainteresowan nauczycieli, biezgcych wydarzen oraz tego, czy kwestie europejskie zajmuijg
wazne miejsce w kulturze danej szkoty.

W programach nauczania francuskojezycznego systemu ksztatcenia w Belgii znajduje sie niewiele
odniesien do Europy czy UE. W szkole podstawowej omawia sie jedynie wymiar geograficzny
Europy. W trakcie ksztatcenia Sredniego tematy te poruszane sg gtéwnie podczas lekdji historii

i geografii, ale konkretne obszary (struktura UE, instytucje polityczne itp.) pojawiaja sie tez

w ramach przedmiotéw takich jak ekonomia, nauki spoteczne, filozofia i edukacja obywatelska.*

W Polsce motywy europejskie nie stanowig istotnej czesci programoéw nauczania. Od
ucznidw nie oczekuje sie wyksztatcenia w szkole tozsamosci i obywatelstwa europejskiego;
ksztatcenie podstawowe koncentruje sie na spotecznosciach najblizszych uczniom, takich jak
rodzina, grupa réwiesnicza, mata ojczyzna, region i kraj. W szkole sredniej wystepujg tresci
poswiecone Europie i Polsce oraz Polakom w Europie, ale sg one sporadyczne i stanowig
niewielka cze$¢ programu nauczania. W praktyce niektdre z nich nie sg nawet realizowane.
Tresci zwigzane z Europg mozna znalez¢ przede wszystkim w programach nauczania
geografii, historii i WOS-u. Kilka innych instytucji i organizacji wykorzystuje nieformalne
narzedzia edukacyjne do nauki o Europie, ale tego typu inicjatywy sg nieobowigzkowym

i rzadkim elementem nauczania w polskich szkotach. W rezultacie polskie podejscie do

4. Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna ds. Edukacji, Mtodziezy, Sportu i Kultury (2021). Learning about the EU: European topics and
school curricula across EU Member States, s. 38-44.
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nauczania o Europie mozna uznac¢ za anachroniczne i niezbyt angazujace. Poniewaz nie jest
to kluczowy temat w szkolnym programie nauczania, w réznych szkotach poswieca mu sie
rézna liczbe lekcji. Mtodzi ludzie koriczg wiec szkoty z r6znymi poziomami wiedzy na temat
Europy i Unii Europejskiej.’

W Hiszpanii z Europg czy Unig Europejskg zwigzanych jest niewiele umiejetnosci, ktére
uczniowie majg naby¢. Do przyktadéw nalezy wymaog oceny, czy uczniowie rozumiejg
ewolucje UE i czy potrafig rozmawia¢ na temat rozwoju i przysztosci Unii Europejskiej.
Inne przyktady to umiejetno$¢ podsumowania roli UE jako aktora politycznego oraz
skomentowania wiadomosci i esejéw na temat pozycji Hiszpanii w UE. Niezaleznie od tych
wymogow, aktualne praktyki ksztatcenia i nauki nie posiadajg wymiaru unijnego.*

Podsumowanie

Na podstawie analizy programéw nauczania mozna stwierdzi¢, ze docelowymi odbiorcami
opracowywanych narzedzi sg przede wszystkim nauczyciele edukacji obywatelskiej, historii

i geografii, a w obrebie tej grupy docelowej — w szczegdlnosci nauczyciele drugich i trzecich
klas szkét Srednich (ucznidow w wieku 14-18 lat), ktérzy uczg mtodziez o migracji. Biorgc
jednak pod uwage to, ze czasami omawia sie te tematy wczesniej, nauczyciele muszg miec
réwniez mozliwos¢ korzystania z materiatéw poswieconych Europie od pierwszej klasy
szkoty sredniej i trzeciej klasy szkoty podstawowej. Poniewaz nieliczne odniesienia do
Europy wystepuja gtéwnie w obrebie tych samych przedmiotéw, powyzszy wniosek ma tez
zastosowanie do narzedzi, ktére majg zosta¢ opracowane na temat tozsamosci europejskiej.

Badania rynku

Oprocz powyzszych badan przeprowadzono badania rynku w celu analizy dostepnych
dla nauczycieli narzedzi i inicjatyw edukacyjnych poswieconych migracji i tozsamosci
europejskiej.

Wyniki tych badan pokazuja, ze istnieje wiele narzedzi zwigzanych z migracjg i historiami
migrantéw. Nauczyciele, z ktérymi przeprowadzono rozmowy wykorzystujg czesc¢

z nich — zostanie to omoéwione w dalszej czesci niniejszego raportu. Istniejg gry planszowe,
gry RPG i zorganizowane formaty debat, a nawet narzedzia cyfrowe opracowane przez
profesjonalistéw w tej dziedzinie. Trudno jest konkurowac z tg ofertg, biorgc pod uwage
m.in. jakos¢ dostepnych narzedzi, zwtaszcza w Belgii i Hiszpanii. Wydaje sie, ze w Polsce jest
aktualnie mniej narzedzi do nauczania o migracji, mimo ze nauczyciele w tym kraju maja
kilka zrédet, z ktérych moga korzystac.

Zupetnie inaczej wyglada sytuacja jesli chodzi o tozsamos¢ europejska. Zaskakujace jest to,
ze w Belgii, Polsce i Hiszpanii wydaje sie brakowa¢ narzedzi edukacyjnych poswieconych
temu ogodlnoeuropejskiemu zagadnieniu.

Ustalenia te pokazujg, jak wazne jest znalezienie sposobu na potaczenie tematyki migracji
i tozsamosci europejskiej w ramach tego samego zestawu narzedzi. W ten sposéb

5. SOS — Sie¢ Organizacji Spotecznych
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projekt INVIST moze zapewnic¢ Swiezg perspektywe i uzupetnic istniejgcg oferte narzedzi
edukacyjnych poswieconych migracji.

26 Grupy fokusowe nauczycieli i szczegotowe rozmowy: wyniki

Na podstawie analizy programéw nauczania zespoty badawcze przeprowadzity rozmowy

z kilkoma nauczycielami — potencjalnymi odbiorcami narzedzi. Z uwagi na wyniki grupa
respondentdw ztozona byta gtéwnie z nauczycieli edukacji obywatelskiej, historii i geografii.
Wiecej informacji na temat potencjalnych przysztych uzytkownikéw znajduje sie w czesci
2.2.2 powyzej, gdzie wyjasniono sposéb gromadzenia danych na tym etapie projektu.

261 Podejscia do nauczania o migracji

Podejscia nauczycieli do kwestii migracji podczas lekcji bardzo sie réznig w poszczegdinych
krajach. Aby odpowiednio uwzglednic te réznice, wyniki w tej czeSci raportu przedstawiono
osobno dla kazdego kraju.

Belgia

Temat migracji jest omawiany na rézne sposoby w ramach réznych przedmiotéw

szkolnych. Na przyktad, podczas lekgji historii i geografii, sposéb omawiania tej kwestii
zalezy od programu nauczania. Podczas lekgcji historii migracja powigzana jest z przesztymi
wydarzeniami, a nie konkretnie z biezgcymi, za$ lekcje geografii koncentrujg sie na
nieréwnosciach spoteczno-przestrzennych i biezgcych studiach przypadku. Oba przedmioty
taczy to, ze nauczyciele czesto polegajg na podrecznikach. Ksigzki te jednak nie omawiaja
kwestii migracji we wtasciwy sposéb: sg nieelastyczne i przestarzate. W rezultacie niektérzy
nauczyciele szukajg tez informacji teoretycznych w internecie. Geografia takze wymaga
bardziej r6znorodnych zrédet, w tym danych statystycznych, map i najnowszych wiadomosci.

Niezaleznie od powyzszego czasami wystepujg istotne réznice pomiedzy podejsciami
stosowanymi przez poszczegdlnych nauczycieli historii i geografii. Kazdy z nich angazuje
swoich uczniéw w inny sposéb. Niektorzy — zwtaszcza podczas lekgji historii — poruszajg
tylko aspekty migracji ujete w oficjalnym programie nauczania, bez nawigzywania rozmowy
na ten temat. Tymczasem inni, np. nauczyciel geografii, ktory wzigt udziat w badaniu,
ogladaja filmy dokumentalne, wykorzystujg komiksy lub analizujg artykuty prasowe ze
swoimi uczniami. Zidentyfikowano tez trzeci poziom zaangazowania, w ramach ktérego
nauczyciele ktadg nacisk na osobiste historie uczniéw, zachecajac ich do rozméw

z dziadkami, jezeli sg oni pochodzenia imigranckiego.

W przypadku edukacji obywatelskiej rozmowy na temat migracji wyraznie dotyczg norm,
wartosci, stereotypdw i uprzedzen/wczesniejszych przekonan. Migracje postrzega sie jako
czes¢ wieloptaszczyznowych kwestii, takich jak ,kultura i wolnos$¢” oraz ,system polityczny”.
Podczas debat oczekuje sie podejscia filozoficznego. Niektdrzy nauczyciele nie rozmawiajg
0 migracji wprost, ale omawiajg tematy takie, jak uniwersalne prawa cztowieka, demokracja
i polityka.
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Jeden z nauczycieli stosuje podejscie, ktdre polega na wykorzystywaniu osobistych
przyktadéw do omawiania rasizmu wystepujacego w spoteczenstwie. Zacheca on uczniéw
do tego, aby patrzyli na ludzi przede wszystkim jako na jednostki. Tymczasem inny
nauczyciel wprowadza temat migracji w bardzo dojrzaty sposéb, wykorzystujac ztozone dane
i przemowienia polityczne, celujgc w ucznidw, ktérym wydaje sie, ze problem ten ich nie
dotyczy.

Polska

W grupach fokusowych z udziatem polskich nauczycieli padty konkretne pytania dotyczgce
doswiadczeh z nauczaniem o migracji. Poruszono to, w jaki sposéb migracja odnosi sie do
podstawy programowej i okazato sie, ze nauczyciele czesto podchodzg do tego zagadnienia,
patrzac na nie przez pryzmat tresci tej podstawy. Nie wychodzg poza te ramy z wyjgtkiem
najbardziej aktualnych tematoéw, takich jak wojna izraelsko-palestynska lub sytuacja na
granicy z Biatorusia.

Nauczyciele wcielaja sie w role os6b ,wyjasniajgcych Swiat”. Opisujg problem tak obszernie,
jak to tylko mozliwe, aby uczniowie zrozumieli przyczyny migracji. Na ogét okazujg wiec
empatie i zrozumienie oraz negatywne nastawienie wobec krytyki migrantow. Nauczyciele
uwazaja, ze warto jest tez omowi¢ emocjonalny aspekt migracji, ale nie jest on uwzgledniony
w podstawie programowej. Nie majg tez pewnosci, czy uczniowie sg gotowi na to, aby
poradzi¢ sobie z ,emocjonalnymi materiatami”. Mimo to praca nad emocjami i opowiadanie
historii czesto idg ze soba reka w reke i tworzg dobra podstawe do objasniania biezacych
wydarzen. Natomiast materiaty historyczne wywotujg mniej emocji.

Hiszpania

Hiszpanscy nauczyciele réwniez przyznaja, ze migracja to powtarzajacy sie motyw. Dotyczy
to zwtaszcza lekgji historii, podczas ktorych zagadnienie to jest posrednio wspominane

w réznych momentach. W drugim lub trzecim roku ksztatcenia Sredniego w programie
nauczania geografii jest tez okreslona liczba godzin specjalnie poswieconych na migracje.

W sposo6b charakterystyczny dla hiszpanskiego systemu ksztatcenia godziny te nie sg
zapetnione konkretnymi, sztywnymi treSciami. Nauczyciele nie muszg rozmawiac

o okreslonych kwestiach dotyczacych migracji; majg catkowicie wolng reke i muszg jedynie
zapewni¢, aby uczniowie po ukonczeniu tych lekcji posiadali szereg kompetencji, na przyktad
rozumieli definicje migracji i uchodzcéw lub potrafili podac przyczyny migracji. Z powodu
tego podejscia wystepujg kluczowe réznice (w zaleznosci od charakteru nauczyciela, jego
motywacji i umiejetnosci dostosowania sie do okreslonych grup uczniéw) w tym, co jest
omawiane podczas tych lekgji. To typowa cecha elastycznego hiszpanskiego programu
nauczania, ktérg omowiono w czesci 2.4.1 powyze;j.

Nauczajac o zagadnieniach bedacych przedmiotem niniejszego projektu, nauczyciele
korzystajg z r6znych odpowiednich dla wieku materiatéw, aby lekcje te byty bardziej
dynamiczne. W wielu hiszpanskich szkotach uczniowie nie posiadajg tradycyjnych
podrecznikéw. Nauczyciele tworzg wiasne materiaty dydaktyczne, np. korzystajgc z pomocy
zapewnionych przez szkote. Wszyscy nauczyciele, z ktdrymi przeprowadzono rozmowy
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uwazajq jednak, ze konieczne jest przedstawianie uczniom prawdziwych historii, np.

w formie filméw, wywiaddw i nagtéwkdéw gazet. Ogladajg oni filmy ze swoimi uczniami,

a nastepnie o nich rozmawiajg; przeprowadzajg rozmowy z osobami pochodzenia
imigranckiego lub analizujg wiadomosci na temat migracji. Inne przyktady zaje¢ lekcyjnych
obejmujg zadania kreatywne, takie jak tworzenie plakatéw lub pisanie dziennika

z perspektywy migranta.

Doswiadczenie omawiania migracji z r6znymi grupami wiekowymi

Wsrod nauczycieli, z ktérymi przeprowadzono rozmowy nie istnieje jasny konsensus co do
wieku, w ktorym uczniéw najlepiej jest uczy¢ o migracji. Niektérzy nauczyciele wskazujg, ze
mate dzieci i mtodzi ludzie, ktdrzy sami sg zaangazowani sg tez bardziej otwarci. Uwazajg tez,
ze tatwiej jest uczy¢ o tym w ramach ksztatcenia podstawowego, poniewaz mozna jeszcze
wowczas wptywac na zachowanie uczniow.

IV . Mfodsi uczniowie sq spontaniczni, ale po rozpoczeciu szkoty sredniej stajq sie
bardziej uprzedzeni i zaczyna na nich dziatac «efekt grupy».”

Uwaga belgijskiego nauczyciela edukacji obywatelskiej

Inni nauczyciele uwazaja jednak, ze wigczenie aspektu emocjonalnego w lekcje dla tej grupy
docelowej stanowi wieksze wyzwanie. Program ksztatcenia podstawowego w Polsce, na
przyktad, nie uwzglednia zbyt wielu informacji, jedynie kilka podstawowych szczego6tow.
Ponadto z tg grupg docelowa trudniej sie rozmawia o migracji politycznej niz o migragji
ekonomiczne;j.

Nauczyciele na ogo6t czujg sie bardziej komfortowo, omawiajgc temat ze starszymi
grupami. Belgijski nauczyciel historii i geografii wspomniat, ze uczniowie z wiekiem stajg
sie bardziej otwarci, a ci najstarsi majg szersze, bardziej rozwiniete poglady. Ponadto

w Hiszpanii nauczyciele w szkotach srednich (pracujacy z uczniami w wieku 12-16 lat)
majg najwiekszg elastycznos¢ (a wiec i mozliwosci) nauczania o migracji. Oprécz godzin
lekcyjnych poswieconych migracji w programie nauczania geografii, nauczyciele moga
omawiac ciekawe tematy podczas godzin dodatkowych, tzw. tutorias. Nieobowigzkowy
etap ksztatcenia sredniego dla uczniéw w wieku 16-18 lat przewaznie stwarza mozliwosci
prawdziwego zagtebienia sie w ten temat. Moze to by¢ jednak trudne z powodu ograniczen
czasowych, poniewaz ten typ ksztatcenia opracowano z myslg o przygotowaniu do
egzamindw koncowych. Oznacza to mniejsza elastycznosc.

Uprzedzenia i negatywne komentarze

Powyzsze wnioski nie oznaczaja, ze nauczanie o migracji w szkotach $rednich jest zawsze
tatwe. Czasami im uczniowie sg starsi, tym wiecej negatywnych komentarzy styszg
nauczyciele. Widac to byto zwtaszcza podczas grup fokusowych z udziatem polskich
nauczycieli. Wspominali oni o negatywnych komentarzach na ten temat pojawiajacych sie juz
od czwartej klasy szkoty podstawowej, ale bardziej powszechnie w klasach VI-VIIIL. Niektére
uwagi padajg w sali lekcyjnej, ale wiekszos¢ na korytarzach i w mniej formalnych miejscach.
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Podczas omawiania podstawowej wiedzy na temat migracji nie ma negatywnych uwag, ale
pojawia sie ich coraz wiecej w miare zagtebiania sie w temat. Komentarze mozna podzieli¢
na dotyczgce koloru skéry, rzekomej biedy, wezwania do przemocy wobec migrantéw oraz
uwagi na temat stanu psychicznego i fizycznego migrantéw i rozrodczosci grup migrantow.

Belgijscy i Hiszpanscy nauczyciele réwniez napotykajg uprzedzenia wsrdd niektorych uczniow
(zwykle stanowig oni mniejszg czesc klasy). Wedtug nich uczniowie w ich krajach wyznaja
wiele stereotypow, ktére utrudniajg omawianie kwestii migracji podczas lekcji. W Belgii
wsrod ucznidw panuje wiele stereotypow i btednych przekonan: od rzekomego obcigzenia
gospodarczego spowodowanego migracjg i wizerunku migrantéw jako konkurentéw

w zatrudnieniu lub oportunistéw po btedne przekonania dotyczace kierunku i skali ruchéw
migracyjnych.

11 . Prosze pani, ale oni majq telefony!”

~Mnozq sie jak kréliki.”

Przyktady negatywnych komentarzy (komentarz dotyczacy rzekomego ubdstwa grupy migrantéw oraz
uwaga na temat rozrodczosci tej grupy) napotkane przez polskich nauczycieli podczas lekcji

Il . Nie potrafiqg wczuc sie w ich sytuacje, poniewaz nie rozumiejq, dlaczego te osoby to
robig. Na sugestie, ze oni tez mogliby zosta¢ migrantami reagujq smiechem: «Co?
Ja? Nie ma mowy, nigdzie sie stgd nie ruszam!»”

Uwaga hiszpanskiego nauczyciela

W Hiszpanii nauczyciele twierdza, ze negatywne komentarze uczniéw mogg dotyczy¢

w niektdérych przypadkach otwartej ksenofobii lub rasizmu, a w innych — odzwierciedlajg
strach uprzednio wyrazony przez dorostych w ich otoczeniu. Mimo ze ich perspektywa nie
jest otwarcie negatywna, niektérym uczniom trudno jest zrozumie¢ motywacje migrantéw
i nadac ludzki wymiar ich doswiadczeniom, poniewaz uwazaja, ze migracja jest czyms
abstrakcyjnym, co nigdy nie mogtoby sie im przytrafic.

Niezaleznie od tych doswiadczen stwierdzono, ze winy za te negatywne komentarze nie
ponosza sami mtodzi ludzie. Wynikajg one z tego, co mtodziez styszy w domu i w mediach.
Wspomniano tez, ze negatywne komentarze przychodzg tatwiej niz pozytywne.

Inne wyzwania zwigzane z omawianiem migracji

Negatywne nastroje sg dla nauczycieli najwiekszym wyzwaniem podczas rozméw na temat
migracji. W odpowiedzi na pytania zadane przez zesp6t badawczy wskazali oni tez jednak
inne trudnosci. Dotyczg one nie tylko mniej lub bardziej ,praktycznych” wyzwan, ale takze
specyficznego dla danego kraju kontekstu, w jakim odbywajg sie lekcje na ten temat.

Zaczynajac od najbardziej praktycznych kwestii, nauczyciele wspomnieli, ze szukanie
aktualnych danych i materiatéw na temat migracji jest trudne i czasochtonne. Mimo iz jest to
prawdziwe wyzwanie, bardziej znamiennym problemem jest brak zainteresowania,

z jakim nauczyciele stykajg sie wsréd ucznidéw. Trudno jest takze wzbudzi¢ u nich wspoétczucie
i omawiac delikatne kwestie. Ztozonos¢ zagadnienia migracji, w tym zwigzane z nig obawy
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i stereotypy, oznacza, ze nauczyciele muszg zachowac ostroznos$¢. Jest ona réwniez konieczna
podczas prowadzenia debat, ktére mogg stanowi¢ dla nauczycieli wyzwanie, zwtaszcza

jesli uczniowie wyrazajg radykalne poglady w obecnosci cztonkdédw marginalizowanej

grupy. Jeden lub dwdch belgijskich nauczycieli uwaza, ze czasami bardziej niezrecznie jest
poruszac pewne tematy w réznorodnej klasie. Wywotuje to u nich obawy podczas rozméw
0 migracji i sprawia, ze wolg unika¢ potencjalnie drazliwych kwestii, aby utrzymac w klasie
porzadek. W trosce o zgode nauczyciele celowo unikajg tematéw zwigzanych z migracja

w spolaryzowanych klasach. W innych réznorodnych klasach uwzglednienie r6znych
perspektyw moze jednak wspoméc wzajemne uczenie sie i szybsze obalanie stereotypow.
Nauczyciele wspominajg tez o tym, jak wazne jest rozréznienie pomiedzy pogladami

a faktami: aby zapewnic wieksze zniuansowanie i unikng¢ ekstremalnych pogladéw, nalezy
uczy¢ mtodziez, ze opinie to poglady niepoparte faktami, zwtaszcza na tle polaryzacji
spotecznej. Wszystko to sprawia, ze rozmowa o informacjach w mediach spotecznosciowych
bywa wyzwaniem, poniewaz migracja to réwniez gorgcy temat w internecie. Niektdrzy
uczniowie $lepo akceptujg informacje z mediéw spotecznosciowych, mimo ze przez te
kanaty czesto rozpowszechniane s3 fatszywe wiadomosci. Nauczyciele starajg sie temu
przeciwstawia¢, ale nie czujg sie odpowiednio przygotowani do zapewnienia edukacji
medialnej i trudno im jest weryfikowac fatszywe wiadomosci.

O wyzwaniach zwigzanych z kontekstem specyficznym dla danego kraju wspominajg

w szczegdlnosci nauczyciele z Polski. Biorgc pod uwage kwestie bezpieczenstwa

europejskiego, grupy fokusowe zorganizowane w Polsce ze zrozumiatych wzgledow

robity czeste dygresje, aby oméwi¢ ogdine doswiadczenia polskich nauczycieli, ktorzy

majg stycznos$¢ z migracjg i ukrainskimi uczniami. Na narracje dotyczacg migracji czesto

spogladano tez w kontekscie wojny rosyjsko-ukrainskiej. Po wybuchu wojny nastgpita

wyjatkowa zmiana — narracje nauczycieli skoncentrowaty sie catkowicie na poréwnywaniu

sytuacji przed wojng i po jej wybuchu. Odkad rozpoczat sie ten konflikt, wydaje sie, ze

nauczyciele:

* rzadziej omawiajg tematy dotyczgce migracji;

* uzywajg zmodyfikowanego lub bardziej odpowiedniego jezyka, aby nie traumatyzowac
uczniéw;

+ czesSciej odnoszg sie do emocji;

+ koncentruja sie na aspekcie emocjonalnym migracji;

+ z wieksza trudnoscig nauczaja na temat migracji.

W wyniku tej nowej sytuacji nauczyciele twierdzg, ze jeszcze nie przyzwyczaili sie do tego, ze
ich klasy nie sg juz jednolite. Majg poczucie, ze muszg ostroznie oceniac sytuacje uczniow,
ktorych uczg, aby nikogo nie obrazi¢. Moze to stanowi¢ wyzwanie, poniewaz nauczyciele,

z ktérymi przeprowadzono rozmowy czujg, ze muszg w obecnosci migrantéw stosowac
wiasciwe stownictwo. Niektére stowa (np. ,wojna”) mogg wywotaé negatywne reakcje,
ktérych chcg unikngé.

Kolejnym wyzwaniem w Polsce jest to, ze uczniom rzekomo tatwiej jest nawigza¢ dobre
relacje z Ukraincami, Rosjanami i Biatorusinami niz z muzutmanami lub ludZmi o innym niz
biaty kolorze skéry. Powodem tego jest bliskos¢ kulturowa i interpersonalna tej pierwszej
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grupy (czesto sg to réwniez ich koledzy i kolezanki z klasy). Nie wszyscy nauczyciele, z ktdrymi
przeprowadzono rozmowy podzielajg jednak to wrazenie. Niektorzy majg wrecz poczucie, ze
Ukraincéw nie zawsze postrzega sie w pozytywnym Swietle. Na przyktad, jeden z nauczycieli
powiedziat, ze uwaza, ze osoby z Ukrainy i Rosji nie bedg sie dogadywac i wptyneto to na jego
wiasne zachowanie. Oto inne przyktady:
+ panuje poglad, ze uczniowie z Ukrainy nie dostajg sie do lepszych szkot i nie posiadajg
wiasciwych kwalifikacji (np. idg do technikéw);
« niektdrzy nauczyciele traktujg ukrainskich uczniéw protekcjonalnie i nie uwzgledniaja
ich wéréd ,,swoich” uczniéw. Odzwierciedla to sposéb, w jaki méwig o uczniach — np.
uzywajgc zwrotéw typu ,moi Ukraincy” i ,nasze (polskie) dzieci”. Grupy te stawia sie
w opozycji wobec siebie; i rzeczywiscie, nauczyciele twierdzg tez, ze ukrainscy uczniowie
nie integruja sie, a polscy uczniowie spogladaja na nich z niechecia.

Nauczanie o tozsamosci europejskiej

Nauczyciele, z ktérymi przeprowadzono rozmowy majg spore doswiadczenie z omawianiem
migracji podczas lekgji. Sytuacja wyglada jednak inaczej jesli chodzi o tozsamos¢ europejska.
Kiedy temat ten poruszono podczas rozmow lub grup fokusowych, nauczyciele z trzech
krajow powiedzieli, ze tozsamos¢ europejska:
+ to temat czesto pomijany w ramach przedmiotéw, ktére gtébwnie zajmujg sie Europa

w sposbb oparty na faktach (Belgia);

« w ogdle nie jest kwestig zwigzang z migracja (Polska);
+ jest czyms, czego nigdy specjalnie nie uwzgledniali w swoim nauczaniu (Hiszpania).

Czesciej poruszane sg inne zagadnienia dotyczgce Europy, na przyktad ogdlne lekcje na
temat Unii Europejskiej, praworzgdnos$¢, Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka, konwencje
genewskie lub dziatania zwigzane z Miedzynarodowg Nagrodg Karola Wielkiego.

Tozsamos¢ europejska nie wydaje sie zatem zbyt istotnym tematem podczas lekgcji

w szkole Sredniej. Mimo iz jest ona cze$cig programu nauczania historii w szostej klasie
szkoty Sredniej, belgijscy nauczyciele historii zwykle pozostawiajg ten temat nauczycielom
geografii. Wartosci europejskie nalezy zatem poruszy¢ podczas lekgji filozofii i edukacji
religijnej. Niektérzy nauczyciele rozmawiajg tez o tozsamosci europejskiej podczaslekcji na
temat wyzszosci i przywddztwa historycznego. Ten posredni sposéb omawiania tozsamosci
europejskiej pojawia sie tez w Hiszpanii: tamtejsi nauczyciele zdaja sobie sprawe z tego,

ze hiszpanska edukacja znajduje sie pod silnym wptywem eurocentryzmu. Jednoczesnie
wspominajg oni, ze pojecie tozsamosci europejskiej porusza sie jedynie

w réznych kontekstach. W Polsce temat ten raczej nie jest czesto omawiany, a kiedy tak sie
dzieje, to gtéwnie w kontekscie zagranicznych wakacji. Podczas rzadkich dyskusji na ten
temat uczniowie czasami méwig, ze doswiadczyli czego$ w rodzaju konfliktu tozsamosci
zwigzanego z uczuciem, ze sg jednoczesnie Europejczykami (np. ,Ja? Europejczyk?”)

i Polakami. Ponadto sami nauczyciele zwykle odnoszg sie do tozsamosci europejskiej jako
tozsamosci unijne;j.

Co ciekawe, hiszpanski zespét badawczy napotkat rézne poglady na to, czy nalezy
organizowac specjalne lekcje poswiecone tozsamosci europejskiej. Niektdrzy hiszpanscy
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nauczyciele uwazajg, ze tak, poniewaz obecnie omawiajg tozsamos¢ europejska, dzielgc sie
doswiadczeniami (np. w ramach wymian europejskich) z wiasnej inicjatywy. Jeden

z nauczycieli jest bardziej sceptyczny i uwaza, ze nie jest to realistyczne, poniewaz jego
zdaniem tozsamos¢ europejska nie istnieje.

11, Sqdze, ze musimy sie nad tym zastanowic, aby otworzy¢ uczniéow na Europe. Czesto
im mdwie, Ze spedzitem dwa lata w Polsce i uwazam, ze nauczanie o toZzsamosci
powinno opierac sie na tych wymianach doswiadczen.”

Hiszpanski nauczyciel o tozsamosci europejskiej

IV ., Nie ma czegos takiego jak tozsamosc europejska, wiec nie wiem, na czym takie
lekcje mialyby polegac. Europa oznacza réznorodnosé, a upieranie sie, ze Europa
réznorodna nie jest prowadzi péZniej do problemow.”

Inny hiszpanski nauczyciel o tozsamosci europejskiej
Potrzeby i oczekiwania

Oprocz pytan o doswiadczenia nauczycieli w zakresie nauczania o migracji i tozsamosci
europejskiej zadano réwniez pytania o ich potrzeby (w celu zapewnienia odpowiedniego
wsparcia) oraz oczekiwania, jesli chodzi przyszte narzedzia dydaktyczne poswiecone tym
przedmiotom.

Potrzeba czesto wspominana w réznych krajach to potrzeba dostepu do autentycznych
informacji. Nauczyciele we wszystkich trzech krajach chcg wykorzystywaé prawdziwe historie
i do$wiadczenia 0s6b migranckich. Swiadectwa audio, materiaty audiowizualne lub osoby

0 pochodzeniu imigranckim osobiscie dzielgce sie swoimi historiami to przyktady sposobéw
na spetnienie tej potrzeby. Nalezy jednak zapewni¢, aby nie miato to formy wyzysku
epistemicznego, w ramach ktérego osoby te muszg uswiadamiac¢ ,,uprzywilejowang” grupe
o swoich doswiadczeniach. Wedtug czesci nauczycieli innym sposobem na spetnienie tej
potrzeby jest podawanie szczegdtowych informacji o kwestiach dotyczacych oséb

z doswiadczeniem uchodzstwa. Wspomniano wprost o pytaniach zadawanych przez Urzad
Komisarza Generalnego ds. Uchodzcow i Bezpanstwowcow, poniewaz uwaza sie, ze sg one
na tyle konkretne, na ile to mozliwe.

Nauczyciele podkreslajg, ze wazne jest nie tylko, aby informacje byly autentyczne, ale takze
by miaty bezpos$rednie znaczenie dla uczniéw. Poszukujg m.in. przyktadéw dotyczacych
rodzin lub krajow uczniow. Uwazaja, ze kontekst lokalny lub regionalny zwieksza
zaangazowanie uczniéw. Empatie, jakg odczuwajg wobec bliskich im spraw wymieniono jako
cos, co pomaga przetamywac bariery. Osobiste historie i doSwiadczenia samych uczniow,
niezaleznie od tego, czy sg migrantami, czy nie, mogg uczyni¢ z tej metody dydaktycznej
Laktywator” i sprawi¢, ze migracja stanie sie blizsza ich wtasnym przezyciom. Oto stosowne
sugestie dotyczace ¢wiczeh:

* rozmowy z rodzicami pochodzenia imigranckiego;

+ zbadanie przez uczniéw ich wtasnej historii rodzinnej pod kagtem narodowosci;

+ 0szacowanie przez uczniéw odsetka migrantéw w ich gminie.
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.Nie sprawdzi sie to, jesli bedzie dla nich zbyt abstrakcyjne. Podobnie jest ze
wszystkimi aspektami historii. Uczniowie muszq poczué, ze ma to z nimi jakis
zwiqzek. Kto chce sie uczy¢ historii? Nikt. A kto chce wiedziec, co ich prababka robita
rano przed wyjsciem do szkoly? Kazdy — a przynajmniej niektorzy!”

Hiszpanski nauczyciel o potrzebie przyktaddw, ktére maja dla uczniéw bezposrednie znaczenie

Aby dotrzec do uczniéw, ktdrzy wydaja sie odporni na podejscie emocjonalne, sugeruje sie
udostepnienie zaréwno konkretnych informacji, jak i materiatéw cyfrowych. Niezbedny

w tym celu jest dostep do filméw dokumentalnych na ten temat, danych statystycznych,
map, wiadomosci, przemowien politycznych i komikséw. W Hiszpanii nauczyciele posuwaja
sie jeszcze dalej, proszac o zebranie nastepujacych informacji:

+ bazy danych materiatéw i planéw lekcji;

+ aplikacji lub zbioru map do sprawdzania aktualnych lub przeszitych ruchéw migracyjnych;
+ bazy danych ogdlnie dostepnych wiadomosci;

+ prawdziwych sprawozdan Swiadkéw na temat migracji.

Powyzsze sugestie wpisujg sie — cytujac polskich nauczycieli — w ,potrzebe personalizacji
procesu nauki o migracji”. Inne elementy tego spersonalizowanego procesu to wspomniane
wczesniej ostrozna ocena sytuacji uczniéw i dopasowanie stosowanego jezyka.

Oproécz tych wspolnych potrzeb nauczyciele z poszczegdlnych krajéw niezaleznie od siebie
podali kilka innych sugestii. Wydajg sie one dotyczy¢ — przynajmniej czeSciowo — systemoéw
ksztatcenia, w ktérych nauczyciele pracujg. Opisano je odrebnie dla poszczegolnych krajow,
poniewaz nie zawsze majg zastosowanie w kontekscie innych panstw.

Belgia

W Belgii nauczyciele réznych przedmiotéw czesto wspétpracujg ze soba podczas ,tygodni
projektowych”, kiedy kluczowe znaczenie ma praca interdyscyplinarna. By¢ moze wiasnie
dlatego belgijscy respondenci wskazujg na potrzebe podejscia interdyscyplinarnego, ktére
zapobiegnie powtérkom i zapewni wiecej mozliwosci.

Prosza oni tez o opracowanie modutéw tematycznych, ktére mozna bedzie elastycznie
wykorzystaé. Powinny one umozliwia¢ dostosowanie ich np. do réznych dtugosci zaje¢ (jedna
lekcja z mozliwoscig kontynuacji dla zainteresowanych nauczycieli) oraz réznej wielkosci
grup. Ponadto materiaty powinny pozwala¢ nauczycielom na reagowanie na spontaniczne
potrzeby uczniéw.

Wreszcie, belgijscy nauczyciele wspomnieli o ,,ciggtym niepowodzeniu” pod wzgledem
omawiania migracji na poziomie europejskim. Czesto sg zdania, ze tozsamos¢ europejska
takze jest pomijana z powodu braku odpowiednich materiatéw oraz oczekiwan nauczycieli,
ze tematem tym zajma sie inni pedagodzy. Mozna uznaé, ze potrzebujg oni jasno
opracowanych materiatéw edukacyjnych poswieconych tym tematom.
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Polska

Grupy fokusowe pokazaty, ze polscy nauczyciele réwniez potrzebujg pomocy, aby poruszac
z uczniami wrazliwe lub ztozone tematy. Przyktady takich kwestii, wymienione przez samych
nauczycieli, to wojna w Syrii’, ,Wielka Emigracja"®, wyz demograficzny w Afryce oraz rzez
wotyniska.’ To ostatnie wydarzenie stanowi ciekawy przyktad, poniewaz nie jest bezposrednio
zwigzane z migracjg, ale uznaje sie je za trudny temat ze wzgledu na klasy wielokulturowe.

Oprécz tego polscy nauczyciele uwazajg, ze istniejgce narzedzia edukacyjne nie uwzgledniajg
niektérych tematow, m.in. ruchéw migracyjnych z panstw afrykanskich do Europy, zydowskiej
historii migracji, polskich grup imigrantéw w Stanach Zjednoczonych, Polakéw na wygnaniu

(z powigzaniem z biezaca sytuacjq), geografii wtasnego regionu (ktére grupy go zamieszkiwaty)
oraz genealogii.

Hiszpania

Poza wspdlnymi elementami wiekszos¢ hiszpanskich nauczycieli, z ktérymi przeprowadzono
wywiady zgadza sie, ze rozwigzanie oparte na grze lub ,rozrywce” bytoby szczegélnie
uzyteczne podczas omawiania migracji i tozsamosci europejskiej w klasach szkoty

$redniej. Jesli chodzi o gry, wydaja sie oni preferowac takie, w ktérych uczniowie musieliby
podejmowac decyzje i zastanawiac sie nad ich konsekwencjami, np. gry strategiczne i RPG.
W ten sposdb uczniéw zacheca sie do samodzielnego myslenia na temat migracji, biorgc pod
uwage, ze jest to najskuteczniejszy sposéb na utrwalenie materiatu.

Zalecenia dotyczgce konkretnych éwiczen

Belgijski zesp6t badawczy otrzymat od nauczycieli uczestniczgcych w ankiecie réwniez kilka

zalecen dotyczacych konkretnych ¢éwiczen. Mimo iz zalecenia te niekoniecznie stanowig

~potrzeby” (dlatego nie towarzysza im listy podobnych zaleceh z Polski i Hiszpanii), sg one

zbyt ciekawe, aby poming¢ je w tym raporcie. Nauczycieli interesujg nastepujace rodzaje

¢wiczen:

+ zadania i lekcje, ktore t3czg migracje z kwestiami praw cztowieka i konwencjami
genewskimi;

+ Cwiczenia, ktére poruszajg wyzwania zwigzane z dezinformacje i fatszywymi
wiadomosciami na temat migracji;

+ materiaty dydaktyczne na temat kontekstu legislacyjnego, aby nauczyciele mogli wyjasnic
przepisy dotyczace migracji/imigracji oraz rozwing¢ przyczyny, dla ktérych niektorzy
migranci zostajg po tym, jak ich wniosek zostat odrzucony;

7. Wojna w Syrii, czesto zwana ,wojng domowg w Syrii”, to wieloptaszczyznowy, wydtuzony konflikt, ktéry rozpoczat sie
w marcu 2011 .

8. Termin ,Wielka Emigracja” odnosi sie do duzej fali emigracji politycznej z Polski w XIX w., w szczegélnosci po upadku powstania
listopadowego z lat 1830-1831 przeciwko Cesarstwu Rosyjskiemu. Ruch ten dotyczyt gtdwnie polskich elit politycznych,
intelektualnych i wojskowych, ktére uciekty z kraju przed przesladowaniami, aby kontynuowa¢ walke o polska niepodlegtos¢ za
granica.

9. RzeZ wotynska, zwana takze zbrodnig wotyriska, odnosi sie do serii brutalnych, systematycznych masowych morderstw
dokonanych przez ukrainskich nacjonalistéw przeciwko ludnosci polskiej w regionie Wotynia (obecnie teren Ukrainy) podczas

II wojny $wiatowej. To tragiczne wydarzenie byto czescig szeroko zakrojonej kampanii czystek etnicznych, majgcych na celu pozbycie
sie Polakéw z tego terenu, oraz nastgpito na tle szerzej pojetych zawirowan etnicznych i politycznych tamtych czaséw.
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¢wiczenia w zakresie edukacji medialnej, z naciskiem na umiejetno$¢ myslenia
krytycznego i rozrézniania pomiedzy pogladami a faktami; ta edukacja medialna moze
zosta¢ wigczona do programu edukacji obywatelskiej, obejmujgcego etyke, technologie

i odpowiedzialne zachowania;

¢wiczenia poswiecone mediom spotecznosciowym i ich ,realiom”;

¢wiczenia dotyczgce kontekstu politycznego, np. analiza schematéw gtosowania oséb
popierajacych ruchy antyimigranckie oraz wzrostu znaczenia ruchéw prawicowych

w Europie;

pomoce dydaktyczne odnoszace sie do braku empatii, uspionego rasizmu i trudnosci,
jakich mtodziez doswiadcza w zakresie krytycznego (ale nie emocjonalnego) wyrazania
siebie;

gry, np. RPG, ktdre nadajg tej kwestii osobisty charakter i sprawiaja, ze mozna podejs¢ do
tematu w tatwiejszy i I1zejszy sposob;

materiaty dydaktyczne, w ktére nauczyciele mogg wkomponowac osobiste przyktady, aby
omoéwic¢ problem rasizmu w spoteczenstwie.
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Migracja i tozsamosc
europejska z szerszej
perspektywy

Aby umozliwi¢ opracowanie podstaw teoretycznych, ktére postuzg za punkt wyjscia przy
podejmowaniu decyzji dotyczacych metod i narzedzi wykorzystanych do tego projektu,
konieczne byto lepsze zrozumienie poje¢ migracji i tozsamosci europejskiej. Ponadto szersza
perspektywa umozliwia dobranie zagadnien i obszaréw tematycznych, ktére zostang ujete
w zestawie narzedzi opracowanym do projektu oraz zestawienie niewidocznych narracji,

na podstawie ktérych mozna bedzie udziela¢ zalecen w zakresie tworzenia wspélnej
europejskiej wizji nauczania o migracji.

Gromadzenie danych

Te szerszg perspektywe uzyskano na podstawie wywiaddéw i rozméw z naukowcami i innymi
specjalistami z wielu obszaréw badan i o réznorodnym doswiadczeniu zawodowym. Zespoty
badawcze uznaty, ze wkiad ze strony naukowcoéw i specjalistow jest niezbedny do wsparcia
projektu i przysztych narzedzi dydaktycznych teoriami naukowymi i dowodami.

Metoda zadawania pytan

Aby uzyskac dane wejsciowe, ktére sg spojne, komplementarne i poréwnywalne pomiedzy
poszczeg6lnymi krajami, opracowano wspolng ankiete, z ktérej korzystaty podczas
wywiaddw i rozmow belgijski, polski i hiszpanski zesp6t badawczy. Ankieta zawierata 31 pytan
dotyczacych ponizszych tematéw:

+ Migracja

+ Tozsamos¢ europejska

+ Zwigzek pomiedzy migracjg i tozsamoscig europejska

+ Podejscie pedagogiczne/dydaktyczne

Catg ankiete omoéwiono w Aneksie nr 2.

Nie okreslono z gory, ktéry specjalista otrzyma ktére pytania. Dato to zespotom badawczym
mozliwo$¢ zadania specjalistom pytan na kilka sposréd wymienionych pod-tematéw.

W uzasadnionych przypadkach pozwolito to tez na zadawanie specjalistom pytan

w elastyczny, a jednoczesnie ukierunkowany sposéb.
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Z poszczegdlnych wywiaddw lub rozmoéw sporzadzono raporty. Ze wzgledu na poufnos¢
danych nie ujeto ich w aneksach do niniejszego badania. Sg one jednak dostepne
u poszczegdlnych zespotéw badawczych na uzasadnione zgdanie.

Gromadzenie danych w Belgii

Belgijski zespo6t badawczy przeprowadzit rozmowy z oSmioma specjalistami akademickimi
oraz przeprowadzit z kazdym z nich szczeg6towe rozmowy. Rozmowy te miaty miejsce miedzy
grudniem 2023 r. a styczniem 2024 r. Wszystkie trwaty 30-60 minut i przeprowadzono je
osobiscie lub w formie spotkan online.

Zespot belgijski sporzadzit zestawienie badaczy i pracownikéw naukowych z poszczegéinych
dziedzin, aby ustali¢, z ktérymi osobami zostang przeprowadzone rozmowy. Podobnie jak
w przypadku ankiety dla nauczycieli, zwrédcono uwage na to, aby specjalisci reprezentowali
rézne Regiony kraju (Bruksele, Flandrie i Walonie) oraz rézne grupy jezykowe (niderlandzka
i francuska). Nastepnie poproszono jednego lub wiecej specjalistéw z kazdej dziedziny

0 uczestnictwo w badaniu. W zaleznosci od informacji udzielonych przez poszczegélnych
specjalistow (lub ewentualnych luk informacyjnych) i w miare potrzeb kontaktowano sie

z kolejnymi specjalistami, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.

Oto ostateczna lista specjalistdw akademickich, z ktérymi przeprowadzono rozmowy:

Imie i
Organizacja Dziedzina(- Obszar(-y) badan
nazwisko g . ) y)
Anne Morelli  Vrije Universiteit Brussel  Historia Historia mniejszosci;
(VUB) wspotczesne chrzescijanstwo
i ruchy spoteczne; migrantki
Annie Niessen Uniwersytet w Liege Politologia Integracja i wspdtpraca
(ULiege) europejska; prawo UE;
polityka europejska
Francois Foret Vrije Universiteit Brussel  Politologia Socjologia polityki;
(VUB) europeistyka; polityka
poréwnawcza
Imke Uniwersytet Antwerpski ~ Szkolenia i nauka Procesy zwigzane
Brummer (UAntwerpen oswiatowa z tozsamoscig (pod-)
narodowg i ponadnarodowg
Laurent Licata Vrije Universiteit Brussel  Psychologia Relacje miedzykulturowe;
(VUB) spoteczna i zwigzki pomiedzy pamiecia
miedzykulturowa zbiorczg, tozsamosSciami
spotecznymi i relacjami
miedzygrupowymi
Marco Uniwersytet w Liege Socjologia Etnicznos¢ i migracja; nauki
Martiniello (ULiege) spoteczne; socjologia polityki;

socjologia miejska; socjologia
wypoczynku, kultura i sztuka

38



Niewidoczne historie Migracja i tozsamos$¢ europejska z szerszej perspektywy

Imie i
o izacj Dziedzina(- Ob -y) badan
nazwisko rganizacja ziedzina(-y) szar(-y) badan
Sabine Henry Uniwersytet w Namur Geografia Zwigzek pomiedzy migracjg
(UNamur) i Srodowiskiem
Thierry Université Catholique Historia Historia i populacje Belgii
Eggerickx de Louvain (UCLouvain) i demografia i jej regiondw; migracja

wewnetrzna; nieréwnosci
spoteczne i przestrzenne
w zakresie umieralnosci;

demografia na poziomie

lokalnym

Z uwagi na kompletnos$¢ informacji warto wspomnie¢, ze belgijski zespot badawczy
przeprowadzit tez rozmowe telefoniczng z dr. Johanem Wetsem (nauki spoteczne),
kierownikiem badan nad migracjg na Université Catholique de Louvain (UCLouvain) oraz
wyktadowcg socjologii politycznej na Université Saint-Louis-Bruxelles. W rozmowie

z dr. Wetsem poruszono kilka ogélnych kwestii dotyczgcych migracji, ale z przyczyn
praktycznych nie przeprowadzono z nim obszernego, szczegétowego wywiadu. Dlatego
informacje z tej rozmowy nie bedg uwzglednione w wynikach omawianych w niniejszym
badaniu, a raport z rozmowy telefonicznej nie zostanie dotgczony jako aneks do niniejszego
badania.

Gromadzenie danych w Polsce

Polski zespot badawczy przeprowadzit rozmowy z czwdrkg specjalistéw o réznym
doswiadczeniu. Podobnie jak w przypadku zespotu belgijskiego, rozmowy te koncentrowaty
sie na gromadzeniu informacji w zakresie wszystkich ww. pod-tematéw. Okazato sie tez, ze
w Polsce trudno znalez¢ kogo$, kto mogtby wypowiedziec sie na temat tozsamosci
europejskiej. Zespotowi badawczemu udato sie jednak kogos o to zapytac.

Ponizej znajduje sie lista rozmoéwcow:

Imie i nazwisko Dziatalno$é(/dziatalnosci) Uwagi
Dominika Socjolog wizualny Prowadzi badania, ktdre koncentrujg
Blachnicka-Ciacek sie na zwigzku pomiedzy miejscami,

przestrzenig i wspomnieniami

w konteks$cie multikulturowym,
imigranckim i uchodzczym oraz bada, w
jaki sposéb lokalizacje miejskie sprawiaja,
ze migranci czujg sie jak w domu

Dominika Psycholog; trener Napisata ksigzke pt. Od wielokulturowej do
Cieslikowska umiejetnosci miedzykulturowej klasy
antydyskryminacyjnych;
autorka

39



Niewidoczne historie Migracja i tozsamos$¢ europejska z szerszej perspektywy

Imie i nazwisko Dziatalno$é(/dziatalnosci) Uwagi

Ludwika Radacka-  Specjalistka ds. ksztatcenia Pracuje w Muzeum Emigracji w Gdyni
Majek

Piotr Kaczynski Moéwca; pisarz; trener; Pisze na tematy europejskie
konsultant ds. wydarzen i miedzynarodowe
politycznych w UE

Z trojkg sposrod czworga ww. specjalistdw przeprowadzono oddzielne rozmowy przez
aplikacje Zoom. Rozmowa z Piotrem Kaczynskim odbyta sie osobiscie.

Gromadzenie danych w Hiszpanii

Hiszpanski zesp&t badawczy przeprowadzit rozmowy z pigtka specjalistéw, takze

o réznorodnym doswiadczeniu. W hiszpahskim kontekscie zebrano réwniez informacje na
wszystkie pod-tematy, o ktérych wspomniano powyzej. Wedtug wczesniejszych zatozen
hiszpanskie rozmowy miaty koncentrowac sie na podejsciu pedagogicznym/dydaktycznym,
ktore nalezy zastosowac, ale znalezienie 0sdb, ktére mogtyby cos powiedzie¢ na ten temat
w konteksScie migracji i tozsamosci europejskiej okazato sie trudniejsze, niz przewidywano.
Mimo to znaleziono jednego specjaliste, ktéry byt w stanie udzieli¢ informacji na ten
konkretny temat. Oznacza to, ze rozmowy przeprowadzone w Hiszpanii, podobnie jak te

w Belgii i w Polsce, skupity sie dos¢ rownomiernie na wszystkich pod-tematach
wymienionych na stronie 37.

Ponizej znajduje sie ostateczna prdba specjalistow akademickich, z ktérymi przeprowadzono
wywiady do czesci badanh zrealizowanej w Hiszpanii:

Imie .. . Obszar(-y) badan/
. . Organizacja(-e) Dziedzina(-y) LT
i nazwisko specjalizacja(-e)
Anna Calvete United Cities and Local Samorzad Polityka migracyjna
Governments (UCLG) lokalny;
wspotpraca
miedzynarodowa
i zdecentra-
lizowana
Anna Enrech  Rézne gazety i Dziennikarstwo  Prawa cztowieka; konflikt;
wydawnictwa drukowane budowanie pokoju
José Manuel  Colegio Sagrada Familia  Edukacja Trener aktywnych
Gil Sanchez PJO metodologii, oceny

i umiejetnosci cyfrowych

Josep Universitat Autbnoma de  Pedagogika Réznorodnosc i wigczenie
Guardiola Barcelona (UAB) stosowana w ztozonych spoteczenstwach
Salinas (jako cztonek grupy

badawczej ERDISC)

40



3.2

3.2

Niewidoczne historie Migracja i tozsamos$¢ europejska z szerszej perspektywy

Imie . L. Obszar(-y) badan/

. . Organizacja(-e) Dziedzina(-y) oL

i nazwisko specjalizacja(-e)

Lorenzo Universitat Pompeu Fabra; Politologia Procesy migracyjne; skutki

Gabrielli Centre Emile Durkheim migracji; zarzadzanie
(Sciences Po Bordeaux) migracja

Uwaga do metodologii

Zespoty badawcze maja takg sama uwage do metodologii, jak w przypadku ankiety

dla nauczycieli: ze wzgledu na ograniczong liczbe naukowcow i specjalistéw, z ktérymi
przeprowadzono rozmowy, niniejszy raport nie jest rozstrzygajgce jesli chodzi o badane

w nim zagadnienia. Wyczerpanie tematu nie byto celem zespotéw badawczych — pomijajac
fakt, czy jest to w ogd6le mozliwe. Zamiast tego naukowcy i specjalisci wystagpili w roli
komitetu naukowego, wskazujgc partnerom projektu INVIST droge za pomoca wnikliwych
(naukowych) informacji na temat kluczowych pytan, ktére wymagaty odpowiedzi. Wktad
specjalistéw z réznych krajow wskazuje, w ktérych miejscach ich poglady sg zbiezne, a gdzie
partnerzy muszg zdawac sobie sprawe z istotnych réznic. Przedstawione poglady to czesc
uktadanki majacej na celu odnalezienie solidnych podstaw teoretycznych, ale ostatecznie
zapewnienie, aby nauczyciele otrzymali odpowiednie materiaty bedzie zalezato od zespotéow
badawczych. Moze to oznacza¢, ze potrzebne sg dodatkowe badania w zakresie niektorych
kwestii lub ze pozyskane zostang dalsze informacje od naukowcéw (wymienionych tutaj
badz innych). Zalezy to jednak od tego, jakie narzedzia edukacyjne zostang faktycznie
opracowane. Decyzje dotyczgce tych czynnosci zostang zatem podjete na kolejnym etapie
projektu i znajduja sie poza zakresem niniejszego raportu.

Migracja
Czym jest migracja?

Podczas badan przeprowadzonych do celdw niniejszego raportu stato sie jasne, ze udzielenie
odpowiedzi na pozornie proste pytanie: ,Czym jest migracja?” jest w rzeczywistosci dos¢
trudne. Zaréwno w Swiecie akademickim, jak i poza nim nie ma konsensusu co do jednej
definicji tego zjawiska. Specjalisci, z ktorymi przeprowadzity wywiady zespoty belgijski i polski
poczynili jednak kilka sugestii co do tego, jak nalezy rozumie¢ ten termin.

Wedtug belgijskich specjalistdw termin ,migracja” moze oznaczac rézne rzeczy. Podkreslajg
oni jednak, ze stowo to odnosi sie gtéwnie do migracji miedzynarodowej. Dotyczy ruchow/
przemieszczania sie ludzi z jednego kraju do drugiego. Osoby te nie sg obywatelami kraju, do
ktorego sie udaja. Zmiana miejsca zamieszkania musi trwac odpowiednio dtugo (wystepuja
pod tym wzgledem réznice miedzy krajami), aby zosta¢ uznana za migracje. Inng forma
migracji jest migracja wewnetrzna. Ten typ migracji odnosi sie do migracji ludzi w obrebie
kraju, np. z jednego miasta do drugiego. Belgijscy specjalisci podkreslajg, ze migracja nie
dotyczy wytgcznie oséb z doswiadczeniem uchodzstwa i 0s6b ubiegajgcych sie o azyl.
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Specjalisci w Polsce zwracajg tez uwage na formy ruchéw krajowych lub
miedzynarodowych, ktére wigzg sie ze zmiang miejsca zamieszkania i funkcji. Ich zdaniem
migracja polega na mobilnosci i zmianach zyciowych, a wiekszos¢ tych doswiadczeh ma
miejsce w obrebie jednego kraju. Podobnie do belgijskich kolegdéw polscy specjalisci
twierdzg, ze badania wykazaty, iz czesto istnieje szeroka gama powoddéw do migracji. Inne
sposoby, na jakie specjalisci opisywali migracje to , historia przynaleznosci” oraz wyraz
sSwiata znajdujgcego sie w ruchu.

IV  .Lludzie uciekajq nie tylko dlatego, Ze muszq, ale tez dlatego, ze nie majq z czego
2y¢, sytuacja w ich kraju jest trudna z powodu ich pfci lub orientacji seksualnej i sq
oni sktonni do jego opuszczenia.”

Przyktady przyczyn migracji, podane przez polskiego specjaliste
Ztozony problem

We wszystkich trzech krajach migracja sprawia wrazenie ztozonej kwestii do rozmowy,
chociaz przynajmniej w niektérych przypadkach dzieje sie tak z réznych przyczyn.

W Belgii jednym z istotnych utrudnien przy omawianiu migracji jest wysoce polityczny
kontekst tego problemu. Upolitycznienie to wynika gtéwnie ze wzrostu populizmu oraz
wiekszego znaczenia partii radykalnie i skrajnie prawicowych. Partie te czesto wywotuja
wsrod ogotu spoteczenstwa dezorientacje, co z kolei prowadzi do licznych nieporozumien
wokét kwestii migracji. Tworzy to trudny klimat, w ktérym brakuje woli politycznej do
przeksztatcenia migracji w pozytywng historie. Dlatego np. brak jest w Belgii jasnej polityki
integracyjnej, a uznanie kwalifikacji uzyskanych w innym kraju za réwnowazne tym zdobytym
w Belgii wymaga duzo wysitku. Jeden ze specjalistéw powiedziat nawet, ze mimo iz migracja
do Belgii trwa juz od 150 lat, byta ona systematycznie odrzucana, chociaz bez niej kraj ten
nigdy nie statby sie zamoznym panstwem, jakim jest obecnie.

Jak zauwazono wczesniej, narracja o migracji w Polsce czesto jest postrzegana w kontekscie
rosyjskiej inwazji na Ukraine oraz trwajacej tam wojny. Zwigzane z tym drazliwe kwestie
utrudniajg otwarta dyskusje. Dodatkowo istniejg juz inne wyzwania, takie jak wysitek
potrzebny do integracji i zycia obok siebie (wedtug specjalistdw wysitek ten powinien mie¢
miejsce po obu stronach), oczekiwania wobec migrantéw (ludzie w kraju docelowym chca,
aby migranci dzielili ich kulture, jedzenie i zwyczaje, nawet jesli sami migranci nie zawsze
czujg taka potrzebe) lub presja na ustugi publiczne i udogodnienia (np. edukacje lub ochrone
zdrowia).

W Hiszpanii poglady na migracje nie zawsze odzwierciedlajg rzeczywistos¢. Nagtowki
zdominowane sg przez ruchy migracyjne drogg morska, a w rzeczywistosci znacznie wieksza
czes$¢ migrantéw przybywa do Hiszpanii samolotem, na przyktad w ramach programéw
taczenia rodzin kraju. Swiadczy to o tym, ze istniejg rézne sposoby na dotarcie do Hiszpanii,

o ktérych jest mniej gtosno niz o drodze morskiej. Poglady ludzi sg tez podkolorowane
istotnym przyptywem nieletnich migrantéw, zwtaszcza z Maroka. Innym wyzwaniem
zidentyfikowanym przez hiszpanskich specjalistdw sg rosnagce napiecia pomiedzy migrantami
a grupami antyimigranckimi, skutkujgce coraz wiekszymi podziatami spotecznymi. Problemy
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gospodarcze, ograniczone zasoby i napiecia spoteczno-polityczne jeszcze bardziej komplikujg
dziatania na rzecz integracji.

Ztozonosci te nalezy uwzgledni¢ podczas opracowywania narzedzi edukacyjnych. Ksztattujg
one kontekst, w jakim uczniowie wyrabiajg sobie opinie na ten temat, a zatem nalezy sie do
nich odnie$¢ — w sposob dorozumiany lub bezposredni.

323 Spojrzenie na migracje z odpowiedniej perspektywy

Mimo ze jeden ze specjalistéw wskazat, ze liczba migrantéw w Europie znaczgco rosnie od
10 lat, inni specjalisci podkreslajg, ze migracja w Europie nie jest w rzeczywistosci istotnym
zjawiskiem. Migranci stanowig tgcznie tylko 4-5% Swiatowej populacji. Sposéb myslenia na
temat migracji w Europie, ktory czesto jest eurocentryczny, niekoniecznie odzwierciedla
ogdlnoswiatowe ruchy migracyjne. Europa nie przyjmuje wiekszosci migrantéw na Swiecie,
a wiekszos¢ ruchéw migracyjnych ma miejsce w kierunku potudnie-potudnie. Wiekszos¢
migrantéw nie pochodzi w rzeczywistosci z Afryki Potnocnej, lecz z migracji pomiedzy krajami
UE. Warto zatem przyjrzec sie temu zjawisku z globalnej perspektywy oraz zda¢ sobie
sprawe, ze Europa stanowi jedynie niewielkg cze$¢ tego obrazu. Na przyktad, niektére kraje
w Afryce Wschodniej i na Bliskim Wschodzie przyjmujg najwieksze liczby oséb

z doswiadczeniem uchodZstwa.

Na migracje nalezy spojrze¢ z wtasciwej perspektywy nie tylko pod wzgledem geograficznym,
ale i historycznym. Ludzie zawsze migrowali w poszukiwaniu lepszych warunkoéw zycia.
Doprowadzito to do kilku fal migracji — w przesztosci i obecnie. Aby to zrozumie¢, specjalisci
sugerujg przyjecie do wiadomosci, ze nie jest to nowe zjawisko, lecz co$ ponadczasowego.

Nie oznacza to, ze schematy migracji sg zawsze takie same. Dobrym przyktadem na to jest
Belgia: do roku 1918 posiadata ona ujemna migracje, poniewaz wiecej oséb opuszczato kraj
niz do niego przybywato. Kilka dekad pézniej nastgpit bardzo duzy przyptyw migrantéw.
Ich liczby byty wowczas rzeczywiscie wyzsze niz dzisiaj. Przyczynga tego byta aktywna
polityka, ktérej celem byto przyciggniecie duzych grup pracownikéw z Europy Potudniowe;j
lub Afryki P6étnocnej i Turcji do Belgii z przyczyn gospodarczych. Obecnie jest mniej
konkretnych regionéw, z ktérych pochodza migranci przybywajacy do Belgii, a belgijski
rzad wrecz prowadzi polityke zniechecania do imigracji. Cos podobnego mozna powiedzie¢
na temat Hiszpanii: w potowie XX w. pracownicy emigrowali z tego kraju, np. z przyczyn
gospodarczych, ale obecnie Hiszpania sama przyjmuje duze grupy migrantéw. Nie oznacza
to jednak, ze emigracja nie jest juz dla Europy problemem: Europejczycy nigdy nie przestali
opuszczac swoich krajow pochodzenia. Co roku nadal opuszczajg je tysigce Europejczykéw,
ktérzy udajg sie albo do innego kraju europejskiego, albo innego regionu Swiata. Mtodzi
ludzie mogg nie zawsze zdawac sobie sprawe z tego faktu.

324 Przyczyny migracji

Badania wykazaty, ze czesto istnieje wiele réznych powodéw do migracji. R6znorodnos¢ ta
kontrastuje z migracjg 50-60 lat temu, kiedy gtéwnym powodem byly motywy gospodarcze.
W dzisiejszych czasach inne czeste przyczyny przyjazdu do Europy to tgczenie rodzin i studia.
Jest tez wiele 0s6b, ktére opuszczajg swoje domy, poniewaz nie majg innego wyboru oraz
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dlatego, ze tracg srodki do zycia tam, gdzie mieszkajg. Innym przyktadem powodu, dla
ktorego dana osoba decyduje sie na migracje jest to, ze zycie w kraju ojczystym jest dla niej
trudne ze wzgledu na pte¢ lub orientacje seksualna.

Jak juz wspomniano, nalezy pamieta¢ o tym, ze migracja nie dotyczy wytgcznie uchodzcow
i 0s6b ubiegajgcych sie o azyl, poniewaz istnieje wiele powoddéw tego zjawiska. Za ruchami
migracyjnymi stoi czesto kilka czynnikow.

325 Wplyw migracji

Migracja w niektérych przypadkach (by¢ moze w duzej czesci przypadkow) jest lub byta
motywowana czynnikami gospodarczymi. Dlatego nie jest zaskoczeniem, ze ma ona wyrazny
wptyw na gospodarke. Specjalisci wskazuja, ze zawsze istniat popyt na niewykwalifikowanych
pracownikdw oraz ze nadal istnieje wiele zawodéw, w ktérych brakuje rak do pracy. Wydaje
sie, ze migranci wciaz sa potrzebni do zapetnienia tych stanowisk. Pomimo wyraznych
korzysci gospodarczych hiszpanscy specjalisci uwazajg, ze wazne jest wyjscie poza te
narracje. Jedna ze specjalistek, Anna Calvete, uwaza wrecz, ze niewtasciwe bytoby skupianie
sie na ,korzysciach”. Jej zdaniem nalezy sie koncentrowaé wytgcznie na prawach cztowieka,
poniewaz to one powinny stanowi¢ wystarczajgcy powdd, aby pozwoli¢ komus na bezpieczng
migracje i azyl.

Wptyw migracji wida¢ tez w innych dziedzinach. Wspiera ona wymiane miedzykulturows,
odpornos¢ spoteczng oraz rozwéj demokracji, ktérg znamy obecnie. Zjawisko to wywiera
tez wptyw kulturalno-artystyczny, na przyktad na muzyke, kino i literature. Specjalisci
twierdzg, ze migranci zawsze wzbogacajg dziedzictwo kraju lub kontynentu, na ktoéry
trafiajg. Wystarczy spojrze¢ na zwyczaje kulinarne, aby zobaczy¢ przyktad tego zjawiska —
Europejczycy nie jedzg dzisiaj doktadnie tego samego, co 50 lat temu. W tym przypadku
wktad réznych spotecznosci imigranckich jest zasadniczy.

IV ,Obecnie w Niemczech czesto wymienianym daniem narodowym jest kebab. Nie byt
on jednak pierwotnie niemieckg potrawg.”

Specjalista ds. wptywu kulturowego migracji

Nie nalezy jednak przecenia¢ wptywu migracji na zmiany w codziennym zyciu. Wieksze
mozliwos$ci podrézowania oraz powstanie miedzynarodowych korporacji réwniez miaty tu
znaczenie. Jednoczesnie nie wolno zapominac o tym, ze migracja moze by¢ traumatycznym
doswiadczeniem oraz ze nie kazdemu migrantowi udaje sie odnalez¢ swoje miejsce

w spoteczenstwie kraju przyjmujgcego. Innymi stowy, skutki migracji bywajg nie tylko
pozytywne.

3.26 Przyszte ruchy migracyjne

W minionej dekadzie unijna polityka migracyjna ulegta zaostrzeniu. Mimo iz nie zmienito
to jeszcze wiele z prawnego punktu widzenia, wyzwania, przed jakimi stojg kraje
srodziemnomorskie (Hiszpania, Wtochy i Grecja) pod wzgledem ruchéw migracyjnych staty
sie wspdlnymi wyzwaniami, ktére majg wptyw na wszystkie kraje europejskie. Pojawity sie
takze nowe szlaki migracyjne, na przyktad szlak batkarski lub wschodnioeuropejski, ktory
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rozgatezia sie tez w kierunku krajow skandynawskich. Przewiduje sie, ze w przysztosci
nastapig dalsze zmiany ruchdw migracyjnych, na przyktad w wyniku zmian klimatycznych,
ale zakres tych zmian jest jeszcze niewiadomy i stanowi temat do dyskusji pomiedzy
specjalistami w réznych krajach.

Polscy respondenci spodziewajg sie w wyniku zmian klimatycznych migracji pomiedzy
miastami, w tym w Polsce. W ciggu 10 lat niektére wsie mogg doswiadczy¢ powaznej suszy
i pozostac bez wystarczajgcych zapaséw wody pitnej, co moze wywotac takg migracje.
Patrzgc szerzej, na caly sSwiat, ,migracja klimatyczna” wedtug polskiego specjalisty ma
miejsce juz teraz. Specjalista ten wskazuje na niektére regiony Swiata, np. Azje Potudniowg
i Afryke Srodkowa, gdzie ludzie juz teraz migrujg z tego powodu. Rolnictwo nie jest tam

juz mozliwe, a na zamieszkatych obszarach wystepuja np. lawiny btotne. Coraz wiecej ludzi
opuszcza swoje domy nie tylko z powodu ekstremalnych warunkéw pogodowych, ale takze
z powodu stopniowych zmian, ktére np. prowadzg do braku dostepu do wody. Europa jest
pod tym wzgledem jedng z bezpieczniejszych czesci swiata.

Spogladajac w przysztosc, hiszpanscy specjalisci podkreslajg, ze przewidywanie przysztych
ruchéw migracyjnych pozostaje wyzwaniem. Na przyktad, uwazajg, ze istnieje sporo
niepewnosci co do skutkdw zmian klimatycznych: przewiduje sie, ze migracja w ich wyniku
wzrosnie, ale nie jest jasne, do jakiego stopnia oraz jakie bedzie to miato skutki. W tej
dziedzinie media réwniez przyciggajg uwage do tego typu migracji, a sensacyjne reportaze
czynig z 0s6b z doswiadczeniem uchodzstwa klimatycznego gorgcy temat, nie uwzgledniajac
ztozonosci tego zagadnienia. Na przyktad, zdaniem hiszpanskich specjalistéw, znamienne
jest to, ze aktualne prawodawstwo i umowy czesto nie uznajg jeszcze zmian klimatycznych za
wazny powdd ubiegania sie o azyl, co prowadzi do obaw etycznych w zakresie ochrony i praw
uchodzcow.

Wreszcie, wedtug belgijskich ekspertéw, o klimacie prawie nigdy nie wspomina sie

w kontekscie bezposredniej przyczyny migracji. Mimo ze klimat odgrywa role w niektorych
decyzjach o migracji, przewiduje sig, ze ludzie bedg dalej migrowac na niewielkg odlegtos¢
(potudnie-potudnie) zamiast az do Europy.

Zalecenia dotyczagce rozwoju narzedzi poswieconych migracji

Zalecenia i potrzeby przedstawione przez nauczycieli uczestniczacych w ankiecie
przedstawiono we wczesniejszej czesci niniejszego raportu. Aby zebrac jak najwiecej
informacji w celu opracowania przysztych narzedzi, zespoty badawcze poprosity o zalecenia
w tej sprawie réwniez naukowcdw i specjalistow'®. R6zni specjalisci udzielili réznych porad
co do podejscia pedagogicznego do tematédw, ktére majg zosta¢ uwzglednione. Kluczowe
porady dotyczgce rozmdw na temat migracji sg nastepujace:

« Zaangazowanie ucznidéw pochodzenia imigranckiego w narracje projektu.

+ Pisanie z perspektywy migrantéw.

10. Jak wspomniano wczesdniej w raporcie, celem projektu INVIST jest stworzenie zestawu narzedzi przy uzyciu nowych wnioskéw
i podejs¢ oraz nowej perspektywy (niewidocznych historii). Warto jednak pamietac o tych zaleceniach podczas ogélnego omawiania
migracji. Te dwie kwestie sg ze sobg nierozerwalnie zwigzane.
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« Zastanowienie sie nad mozliwoscig wspotpracy z osobami, ktére same sg migrantami
i mogg podzieli¢ sie doswiadczeniami z pierwszej reki, np. przeprowadzajgc rozmowy
Z tymi grupami.

* Wykorzystanie autentycznych historii. Historie te mozna przekazywa¢ w postaci filméw,
klipédw, rozmoéw z migrantami lub np. artykutéw z zaufanych Zzrédet medialnych.

+ Podczas omawiania migracji — wskazywanie na podobienstwa do innych sytuacji,
z ktérymi spotykamy sie na co dzieh. Zawsze szukamy lepszych warunkéw, wiec chec
przemieszczania sie po $Swiecie bytaby dobrym punktem wyjscia. Mozna w to wigczy¢
rozmowy o podrdézach lub zwierzetach migrujacych.

* Wykorzystanie prawdziwych przedmiotéw do przedstawienia historii i ograniczenie
przemowien. Na przyktad, korzystanie z broszur, ktére dawniej rozdawano belgijskim
migrantom opuszczajgcym kraj.

+ Ozywienie historii poprzez wykorzystanie przedmiotdw, ktére tez maja historie, na
przyktad jedzenia (ziemniaka) lub zwierzecia (kraba).

« Ozywienie historii poprzez opowiadanie anegdot z zycia w szczegdélnym miejscu, na
przyktad w teatrze. Zapewnienie, aby wszystko byto dla mtodziezy jak najbardziej
namacalne.

+ Uczenie kompetencji w zakresie wigczenia i solidarnosci. Nie nalezy zmuszac dzieci np. do
ogladania ukrainskich wystepdw kulturalnych; zamiast tego lepiej zorganizowa¢ ¢wiczenia,
podczas ktérych dzieci polskie i ukrainskie mogg zrobi¢ cos razem.

+ Przedstawienie aktualnych szlakédw migracyjnych na mapie.

+ Odwiedziny w muzeum migracji (np. Muzeum Emigracji w Gdyni).

« Opowiedzenie historii pokazujgcej, ze migracja nie jest wytgcznie wspdtczesnym
zjawiskiem.

+ Wykorzystanie analizy krytycznej do zrozumienia kontekstu. Wykorzystanie np. narzedzi
wizualnych, takich jak analiza ramowa fotografii. Przyjrzenie sie postaciom, gtosom
uwzglednianym w sprawozdawczosci oraz zastosowanej perspektywie. Kolejnym
podejsciem jest analiza dyskursu, w ramach ktérej zastanawiamy sie, co dane pojecie
oznacza oraz jak mozna o nim moéwi¢ w inny sposob.

Oprocz tych konkretnych zalecen specjalisci przedstawili kilka bardziej ogélnych sugestii.
Zalecili wykorzystanie nowoczesnych narzedzi komunikacyjnych, takich jak Instagram,
YouTube, Facebook i TikTok. Zasugerowali tez uzycie atrakcyjnych wizualnie materiatow
oraz opowiadanie historii we wspotczesny sposdb. Aby przygotowac wciggajace lekcje
interaktywne, zaproponowali réwniez korzystanie z réznorodnych, odpowiednich dla wieku
materiatow.

Josep Guardiola Salinas, jeden z hiszpanskich specjalistéw oraz doswiadczony pedagog
specjalizujgcy sie w zagadnieniach zwigzanych z migracjg, podkresla, ze w klasie nalezy bra¢
pod uwage zmiany, jakie zaszty w dyskursie wokot tego tematu. Ksenofobia i rasistowskie
komentarze sg dzis$ znacznie bardziej powszechne niz kilka lat temu. Jego zdaniem narzedzia
opracowywane w kontekscie tego projektu powinny sie im przeciwstawia¢ oraz dawac
poczatek debacie. Nastolatkowie potrzebujg wskazowek, ktére pomoga im pokonac , konflikt
poznawczy”. Oznacza to, ze musza zobaczy¢, ustyszec lub przeczytaé co$, co zacheci ich do
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ponownego przemyslenia, a by¢ moze zmiany wtasnych pogladéw. Jednoczesnie uwaza
on, ze nauczyciel nie powinien byc¢ zbyt buenista, czyli osobg, ktéra wiecznie uszczesliwia
innych na site i pokazuje tylko dobrg strone historii. Mtodych ludzi nie przekonajg naiwne,
jednostronne opowiesci o migrantach; temat nalezy zaprezentowac w catej ztozonosci,
wspominajac tez o jego negatywnych aspektach.

Ostatni element, jaki specjalisci chcieli podkresli¢ wydawat sie najwazniejszy ze wszystkich:
nauczyciel powinien zdawac sobie sprawe z wtasnych przekonan i ograniczeh pod wzgledem
akceptacji réznorodnosci. Zdaniem specjalistéow przydatoby sie zatem opracowac narzedzia
wspomagajgce refleksje.

Niewidoczna migracja

W ramach tego projektu przyglagdamy sie niedawnym migracjom europejskim przez pryzmat
niewidocznych historii. Dlatego warto jest jasno okresli¢, co faktycznie oznacza termin
»hiewidoczna migracja”.

Po konsultacjach ze specjalistami w tej dziedzinie zespoty badawcze doszty do wniosku, ze
niewidoczna migracja moze w rzeczywistosci odnosic sie do kilku réznych form migracji. Po
pierwsze, moze oznaczac ruchy migracyjne, o ktérych bardzo mato sie moéwi. Innymi stowy,
moze odnosic sie do historii migrantéw, ktére rzadko sie opowiada (z réznych przyczyn).
Po drugie, termin ten moze dotyczy¢ ruchéw migracyjnych i migrantéw niewidocznych dla
panstwa, na przyktad nielegalnych migrantow.

W kazdym razie definicje te pokazujg, ze niewidoczna migracja odnosi sie do migrantow,
grup migrantéw, ruchéw migracyjnych lub zagadnien zwigzanych z migracja, ktére nie sg
zbyt istotne z punktu widzenia Swiadomosci publicznej. Ta interpretacja oznacza, ze istnieje
szeroki wachlarz historii, ktére mozna potencjalnie przeanalizowaé. Analiza medialna
pokazata, ze dominujg zaledwie dwie narracje dotyczgce migracji. Zauwazono tez, ze

w mediach czesto brakuje kluczowych probleméw zwigzanych z migracjg oraz ze nie
poswieca sie duzo miejsca na osobiste historie i zeznania Swiadkéw dotyczgce migrantow

i innych stron bezposrednio zaangazowanych. Historie, ktére do tej pory pozostaty
niewidoczne mogtyby wypetni¢ te luke, a zatem zmieni¢ wizerunek migracji i to, jak jest
postrzegana. Projekt INVIST ma tu do odegrania szczegdlng role. Jak wspomniano we
wprowadzeniu do niniejszego raportu, jego celem jest nowe podejscie do kwestii migracji
(i tozsamosci europejskiej) oraz zaproponowanie swiezych perspektyw i podejs¢. Zrozumienie
réznych rodzajéw niewidocznej migracji oraz ré6znych punktéw widzenia, z ktérych mozna
sie jej przygladac¢ wzmacnia przekonanie zespotéw badawczych, ze niewidoczne historie
stanowig uzyteczny punkt wyjscia do osiggniecia tego celu.

Trudno jest jednak ustali¢ na poziomie europejskim, o jakich historiach migrantéw mowi sie
rzadko lub nie méwi sie w ogéle lub ktére grupy w poszczegdlinych krajach sg niewidoczne
dla panstwa. Powodem tego sg bardzo rézne historyczne ruchy migracyjne oraz rézne
sytuacje zwigzane z migracjg w poszczegélnych krajach. Podczas badan prowadzonych do
celdw niniejszego opracowania specjalisci i naukowcy wspomnieli jednak o kilku przyktadach
niewidocznych grup migrantéw w Belgii, Polsce i Hiszpanii.
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Belgia

W dzisiejszych czasach typowe profile migrantéw w Belgii to migranci z krajéw sagsiadujgcych
(Holandia i Francja), migranci w ramach migracji faricuchowej (rodziny i przyjaciele, ktorzy
przyjezdzajg do Belgii za poprzednimi migrantami), urzednicy UE i niezamezne kobiety (np.

z Tajlandii, Filipin, Maroka i Turcji, ktére dotgczajg do rodzin, tylko przyjezdzajg pojedynczo —
wydaje sie to by¢ nowym, coraz wiekszym zjawiskiem). Niewiele uwagi poswieca sie z kolei
m.in. nastepujagcym grupom migrantow:

Ruchy migracyjne z Azji Potudniowej, Chin, Korei i Japonii. Niektére — cho¢ nie wszystkie
— z tych ruchéw migracyjnych (gtéwnie od potowy XX w., ale niekiedy wczesniejsze)

sg zwigzane z portem w Antwerpii, jednym z najwiekszych miast w Belgii. Na przyktad,
Chinczycy migrowali z Kolonii Korony Brytyjskiej Hongkongu do Wielkiej Brytanii w latach 50.
XX w. z powodu wiezi kolonialnych z tym panstwem. Stamtad niekt6rzy z nich docierali do
Holandii, Niemiec i Belgii, gdzie znajdowali prace w gastronomii. Branza restauracji chinskich
przyciggata nowych migrantéw w ramach migracji tancuchowych, migracji sieci spotecznych
oraz tgczenia rodzin. Od lat 80. XX w. ruchdw migracyjnych z Chin nie mozna oddzieli¢ od
wydarzen politycznych, gospodarczych i spoteczno-kulturowych w Chinach.” Belgowie

w duzej mierze nie znajg historii tych migrantéw. Nad spotecznoscig chifnskg w Belgii
przeprowadzono tez niewiele badarh mimo jest dtugiej obecnosci w tym kraju. Azjatyckich
grup migrantéw nie uznaje sie za problem — dlatego nie sg one w centrum uwagi debaty
publicznej.

Migranci z Indii i Pakistanu. Zamiast tego debata niemal zawsze skupia sie na osobach

z Afryki Subsaharyjskiej i migrantach z krajow muzutmanskich geograficznie zblizonych do
Europy (takich jak Syria w 2015 r.). Mniejsze ruchy migracyjne tego typu sg postrzegane jako
zbyt mate i nieistotne, dlatego czesto nie uznaje sie ich za problem.

Migracja spoza Europy w wyniku kolonializmu. Dotyczy ona migrantéw z dawnych kolonii,
przybywajacych do kraju dawnego kolonizatora. W kontekscie belgijskim sg to konkretnie
migranci z DRK. Uproszczone reprezentacje, wadliwe i falszywe informacje na temat okresu
kolonialnego sg powszechne i mozna ustysze¢ oraz przeczytac na ten temat sprzeczne
informacje. Czas, jaki Belgia spedzita w tym kraju byt trudnym epizodem w belgijskiej historii.
Nadal jest to delikatny temat do rozméw, co mogto przyczynic sie do braku widocznosci tej
konkretnej grupy migrantéw.

Polska

Polscy specjalisci podkreslajg, ze niewidoczna migracja ich zdaniem zwigzana jest z tym,
kogo uznaje sie za ,zastugujgcego” na bycie migrantem i na ,przynaleznos¢” do grupy.
Wystepuje tutaj widoczna hierarchia, w ramach ktérej czesto spogladamy na idealny obraz
osoby uchodzczej.

11. Myria (2005). L'immigration chinoise en Belgique : principales évolutions et perspectives.
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Ukrainskie kobiety z dzie¢mi to idealny obraz uchodZcy. Obraz ten moze
przypominac chrzescijariskie obrazy matki [Jezusa Chrystusaj z dzieckiem.
UchodZca, ktéry nie stanowi zagrozenia jest bierny, cichy i wdzieczny. Natomiast
mezczyzni walczq na wojnie za ich wolnosc¢”.

Uwaga na temat ,idealnego obrazu” uchodzcéw ze strony polskiego specjalisty

Z drugiej strony, na inne osoby z doswiadczeniem uchodzczym patrzy sie z mniejszym
wspotczuciem, zwiaszcza jesli sg to grupy samych mezczyzn. Bardzo wazne sg réwniez klasa
i pochodzenie. Dlatego Francuzéw, Niemcow i Brytyjczykdw pracujacych w Polsce uwaza sie
za ekspatriantow, ale Ukraincéw — za migrantow.

Jesli chodzi o brak widocznosci, wsréd ,,0s6b, o ktorych sie nie méwi” zidentyfikowano

nastepujace grupy:

+ Migrantéw romskich z Ukrainy;

+ Migrantéw polskich przenoszacych sie do UK;

+ Turkéw;

+ Afganczykéw;

+ Osoby LGBT, ktére musza migrowac w poszukiwaniu godnosci i szacunku;

+ Migrantéw ze wzgledu na styl zycia: to migranci, ktérzy wyszli na pierwszy plan
podczas pandemii, kiedy wielu Polakéw nagle zaczeto kupowaé mieszkania w Hiszpanii;
nie uwazajg sie za mieszkancow kraju, do ktérego jadg, ale zwyczajnie podoba im sie
tamtejszy styl zycia.

W przeciwienstwie do specjalistéw z dwdch pozostatych krajéw polscy specjalisci nie tylko

wspomnieli o niewidocznych grupach, ale tez o szeregu problemoéw, ktérym ich zdaniem

poswiecono zbyt mato uwagi podczas debat towarzyszgcych migracji. Te ,niewidoczne”

problemy to:

+ historie mniejszosci w obrebie spotecznosci migrantow;

* remigracja;

+ historie o problemach po emigracji — czesto pokazuje sie historie sukceséw i oséb,
ktorym ten sukces udato sie odnie$¢, natomiast nie mowi sie o innych historiach;

+ rola praw cztowieka.

Hiszpania

Wreszcie, hiszpanscy specjalisci rowniez oméwili kwestie tego, co oznacza ,niewidoczna
migracja” oraz ktére grupy mozna nazwac niewidocznymi w ich kraju. Wedtug nich
niewidoczna migracja odnosi sie do réznych aspektéw, ktére zwykle sg pomijane

w mainstreamowym dyskursie. W rezultacie zidentyfikowali nastepujgce niewidoczne grupy
(os6b z doswiadczeniem migracji):

Osoby z doswiadczeniem nielegalnej migracji. To migranci uznawani za niewidocznych
z powodu ich statusu prawnego. Nie posiadajg dokumentacji prawnej ani zezwolen na
pobyt — wiasnie dlatego czesto zyjg w cieniu, boja sie wtadz i niechetnie korzystaja

z niezbednych ustug, takich jak ochrona zdrowia i edukacja. Nielegalni migranci czesciej

49



Niewidoczne historie Migracja i tozsamos$¢ europejska z szerszej perspektywy

unikajg kontaktéw z instytucjami rzgdowymi oraz organami $cigania ze strachu przed
deportacja. Nie chcg, aby ich wykryto i deportowano, wiec zwykle nie szukajg pomocy i nie
zgtaszajg naduzy¢. Moga unika¢ opieki medycznej, nie zgtaszac przestepstw i nie dopominac
sie o prawa pracownicze ze strachu, ze zostang wykryci przez wtadze. Strach ten pogtebia
ich niewidocznos¢ dla spoteczeristwa, poniewaz starajg sie unikac¢ wszelkich interakcji, ktére
mogtyby zwrdci¢ uwage na ich nieudokumentowany status.

Migranci tuz przed i po przekroczeniu granicy, np. z Melilli, hiszpanskiego miasta na
potnocnoafrykanskim wybrzezu. Doswiadczenia migrantéw w tych momentach czesto
pozostajg ukryte. W wyniku tego nierzadko brakuje zrozumienia dla sytuacji, w ktérej zyjg

te osoby. Popularne media czesto stawiajg migrantéw w centrum uwagi jedynie wtedy, gdy
przechodzg przez granice, ale ten wycinek rzeczywistosci nie oddaje bogactwa ich przesztosci
oraz przysztego zycia.

Kobiety z Afryki P6tnocnej i Subsaharyjskiej. To grupa narazona na wyjgtkowa forme
podwdjnej niewidocznosci. Nie tylko docierajg one do réznych krajow nielegalnie, ale normy
spoteczne czesto spychajg je w cien, zamykajgc je w domach i izolujac je od spoteczenstwa.
Ta podwdjna niewidocznos¢ pozbawia je okazji na integracje spoteczng i mozliwosci
gospodarczych, pogtebiajgc ich marginalizacje. Stojg nie tylko przed wyzwaniami zwigzanymi
z tym, ze sg kobietami, ale takze dodatkowg dyskryminacjg i marginalizacjg z powodu ich
pochodzenia etnicznego i statusu migrantek.

Ekspatrianci. To migranci, ktérzy czesto nie sg nazywani ,migrantami” ze wzgledu na ich
status spoteczno-ekonomiczny oraz schematy migracji. Jeszcze bardziej utrwala to btedne
przekonania na temat migracji — kiedy méwimy o problemach z migracja, rzadko méwimy
o tej uprzywilejowanej grupie.

Migranci z Azji Wschodniej. Podobnie jak w Belgii, grupa ta obejmuje gtéwnie Chinskich
migrantéw. W Hiszpanii stanowig oni istotng mniejszos¢, liczacg ok. 230 000 os6b. Mimo

iz grupa ta jest widoczna na ulicach hiszpanskich miast, czesto jest pomijana, kiedy

politycy i media omawiajg kwestie migracji (w sposdb pozytywny badz negatywny).

Zamiast tego narracja koncentruje sie zwykle na regionach takich, jak Afryka Pétnocna,
Afryka Subsaharyjska i Ameryka tacinska, ktére mogg przy¢mi¢ wyjgtkowe doswiadczenia
migrantéw z Azji Wschodniej. Artykuty sugeruja, ze mierzg sie oni z wkasnymi wyzwaniami,
w tym rasizmem i dyskryminacja (np. sklepy sprzedajgce mnéstwo tanich produktéw to tzw.
el chino — dost. ,,Chihczyk” — poniewaz czesto prowadzi je osoba pochodzenia azjatyckiego).
Chinczycy w drugim pokoleniu czesto méwig, ze czujg sie Hiszpanami, ale spoteczeristwo
hiszpanskie nie postrzega ich w ten sposéb.

Turysci. Stanowig oni duza grupe, mimo iz nie sg migrantami. Poswieca im sie stosunkowo
mato uwagi w poréwnaniu z migrantami, choc turystyka tez moze mie¢ negatywne
konsekwencje. Projekt INVIST nie skupia sie na tej grupie osoéb, ale poniewaz wymienili jg
specjalisci, zostata ona wtgczona do niniejszego badania z myslg o kompletnosci informacji.
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34 Tozsamosc europejska
341 Definicja tozsamosci europejskiej

Z przyczyn opisanych w dalszej czesci raportu trudno jest zaproponowac wspdlng definicje
tozsamosci europejskiej. Specjalisci, z ktérymi zespot badawczy przeprowadzit rozmowy byli
jednak zgodni co do faktu, ze tozsamos¢ europejska jest postrzegana jako zainteresowanie
zdarzeniami w innych krajach i uczucie wiezi z nimi. Pod tym wzgledem wiekszos$¢
specjalistéw jest zdania, ze tozsamos$¢ europejska jest czesto rownoznaczna z tozsamoscia
Unii Europejskiej. Naukowcy z Belgii odniesli sie nawet do wartosci UE, wymienionych w art.
2 Traktatu o Unii Europejskiej. Wartosci te sg nastepujace:

+ poszanowanie godnosci osoby ludzkiej;

+ wolnos¢;

+ demokracja;

* réownos¢;

* panstwo prawne; oraz

* poszanowanie praw cztowieka, w tym praw osdb nalezgcych do mniejszosci.

IV Mysle, zatem, ze definicja Unii Europejskiej [...] jest jednq z definicji tozsamosci
europejskiej.”

Belgijski specjalista o definicji tozsamosci europejskiej

Z tej perspektywy mozna powiedzie¢, ze na szczeblu instytucjonalnym istnieje konsensus

co do wartosci europejskich oraz tego, czym jest tozsamosc¢ europejska. Dojscie do tego
konsensusu instytucjonalnego zajeto jednak duzo czasu. Pierwsza préba stworzenia takiej
definicji w traktacie miata miejsce w 1973 r., w Deklaracji w sprawie tozsamosci europejskie;.
Kraje, ktore wowczas wspotpracowaty przy projekcie europejskim, zanim skrystalizowat sie
on jako Unia Europejska, czuty potrzebe opracowania tej definicji, aby okresli¢, ktére kraje
mogty uczestniczy¢ w projekcie, a ktére nie. Stwierdzono tez jasno, ze wszelkie definicje byty
zawsze tymczasowe i miaty ulec zmianom z biegiem czasu. Innymi stowy, juz wtedy méwiono
o ptynnej tozsamosci, ktéra powinna pozwala¢ na dostosowanie jej w miare dotgczania do
projektu europejskiego nowych panstw cztonkowskich. Mimo iz Deklaracja i kolejne traktaty
zawsze odnosity sie do ,zasad” (podkreslenie stowa ,tozsamos¢” uznano za zbyt wrazliwg
kwestie), zmieniono je na ,wartosci” przy okazji nowelizacji Traktatu o Unii Europejskiej,
podpisanej w Lizbonie w 2009 r. Mozna to uznac za wazny krok w procesie definiowania
tozsamosci europejskiej. Jednoczesnie wystepuje narracja wspdlnego dziedzictwa
europejskiego, homogenicznosci kulturowej oraz europejskiego stylu zycia, poniewaz
zagadnienia te wydajg sie by¢ tatwiejszymi tematami do rozmowy.

342 Konsensus wytagcznie instytucjonalny

Mimo ze istnieje konsensus miedzy instytucjami (europejskimi), nie ma on odzwierciedlenia
w Swiecie zewnetrznym. Specjalisci ze wszystkich trzech krajéw podkreslaja, ze wartosci
europejskie roznie sie interpretuje w réznych krajach. Mimo iz z zewnatrz wydajg sie one
jasnym zestawem wartosci, pomiedzy panstwami cztonkowskimi UE jest mniej zgody co
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do ich doktadnego znaczenia (cho¢ poszczegdine wizje wydajg sie coraz bardziej do siebie
zbliza¢). Kazdy kraj ma wtasng kulture, wtasne pojecie tozsamosci oraz wtasng wizje powstatg
z réznych styléw zycia oraz réznych wizji gospodarczych i politycznych. Niezaleznie od
definicji instytucjonalnej, utrudnia to wypracowanie definicji tozsamosci europejskiej na
poziomie obywatela.

Niektdérzy sgdzg nawet, ze powigzanie tozsamosci europejskiej z warto$ciami europejskimi
to hipokryzja. Hiszpanscy specjalisci wskazujg pod tym wzgledem np. wartos¢, jakg jest
solidarnos¢. Twierdzg oni, ze tozsamos¢ europejska przedstawia sie jako uciele$nienie tej
wartosci, ale jednoczesnie solidarnos¢ wydaje sie miec¢ zastosowanie wytgcznie do grup
uprzywilejowanych w obrebie UE. Jako przyktad podano sposéb traktowania Grecji podczas
kryzysu gospodarczego pod koniec pierwszego dziesieciolecia XXI w. Ich zdaniem kraj ten
otrzymat od bogatszych panstw cztonkowskich UE niewiele wspdtczucia i pomocy. Co$
podobnego zaobserwowano podczas obecnego kryzysu migracyjnego, kiedy wiele krajéw
europejskich wydaje sie zmuszona do samodzielnego radzenia sobie z problemem. Tego
rodzaju sytuacje stawiajg solidarnos¢ europejska pod znakiem zapytania. To krytyczne
nastawienie wobec wartosci europejskich (jako podstawy tozsamosci europejskiej)
zaobserwowano tez w Polsce. Specjalisci z tego kraju twierdzg, ze w okresie przed
przystgpieniem Polski do UE trwaty rozmowy o dotgczeniu do wspélnoty, o wspolnych
wartosciach oraz o pragnieniu bycia rownym krajom zachodnim. Ostatnie wybory
parlamentarne réwniez jasno pokazaty, ze Polacy chcg by¢ czescig UE i Zachodu oraz ze
podzielajg ich wartosci. Nie kazdy w Polsce jest jednak przekonany, ze urzeczywistnienie sie
Unii Europejskiej jako wspélnoty politycznej to dobry pomyst.

To wszystko jasno pokazuje, ze ,tozsamosc” skonstruowana przez UE moze podkreslac

to, co jej obywatele majg ze sobg wspdlnego, ale subiektywne odczucia na temat bycia
~Europejczykiem” lub czescig narodu lub regionu pozostaja bardzo osobistg kwestia.
Przewiduje sie jednak, ze wartosci europejskie nadal bedg odgrywac istotng role w historii
tozsamosci europejskiej: mimo iz specjalisci sg zgodni, ze tozsamosci europejskiej nie mozna
postrzegac jako czegos, co nie ewoluuje, nadal powinny istnie¢ podstawowe, niezmienne
wartosci — w przeciwnym wypadku wspétpraca europejska stracitaby jakiekolwiek podstawy.
Ten trwaty rdzen powinien mimo wszystko pozwala¢ na zmiany narracji, na przyktad

w wyniku akcesji nowych panstw cztonkowskich do UE.

Inne sposoby definiowania tozsamosci europejskiej

Jak wskazano w cytacie na stronie 51, definiowanie tozsamosci europejskiej pod wzgledem
wartosci europejskich i UE to tylko jeden ze sposoboéw patrzenia na kwestie tego, jak moze
wygladac tozsamos¢ europejska. Istniejg pod tym wzgledem réwniez alternatywne strategie.

Pojecie tozsamosci moze odnosi¢ sie do réznych rzeczy. Jeden z respondentow stwierdzit,

ze w tozsamosci moze chodzi¢ jednoczesnie o fundamenty, pochodzenie i ogdlng strukture.
Specjalisci rowniez sg Swiadomi, ze w gre wchodzg rézne aspekty. W odpowiedzi na pytania
zespotow badawczych wskazali oni, ze pomiedzy naukowcami rowniez nie ma konsensusu
co do tozsamosci europejskiej z powodu roznych aspektow, ktdre mozna wzig¢ pod uwage
podczas rozmdw o tej tozsamosci. Aspekty te obejmujg historie, tradycje, kulture i geografie.
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Wszystkie majg jedng wspolng rzecz: sg dos¢ nieprecyzyjne. To samo dotyczy odpowiedzi
na pytanie o to, gdzie doktadnie lezg granice Europy. Utrudnia to konkretne okreslenie, co
powinno stanowi¢ czes¢ tozsamosci europejskiej, a co nie.

Tozsamosci europejskiej lepiej nie definiowac

IV [.]ta narracja powinna sprawié, ze ludzie poczujq sie docenieni i bedg mogli
zobaczyc siebie w tej tozsamosci. W przeciwnym wypadku niektdre osoby bedq sie
Z niq identyfikowac, a inne nie, co moze doprowadzi¢ do napie¢ pomiedzy grupami.”

Belgijski specjalista o definiowaniu tozsamosci europejskiej

Jeden z belgijskich specjalistéw twierdzi, ze préba stworzenia definicji tozsamosci
europejskiej bytaby btedem. Trudno jest nie mieé zadnej definicji, ale jesli trzeba jg podag,
nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie zawierata ona cech, ktére opisujg niektére kraje i osoby
bardziej niz inne. Przykladem tego jest opis Europy jako ,chrzescijanskiej”, poniewaz wielu
obywateli UE to muzutmanie. W rzeczywistosci tgczna liczba muzutmanskich obywateli UE
jest wieksza niz liczba ludnosci niektérych krajow w Unii Europejskiej. Innymi stowy — trzeba
uwazac, aby nikogo nie wykluczy¢. Nalezy zapewni¢, aby ludzie czuli sie uwzglednieni

w pojeciu tozsamosci europejskiej oraz aby czuli z nig zwigzek. W przeciwnym wypadku
pojecie to bedzie sie odnosi¢ do niektérych grup, a do innych — juz nie, co z kolei
doprowadzi do napie¢ pomiedzy tymi grupami.

Tozsamos¢ europejska pozostaje niejasna

Uwzgledniajagc powyzsze rozwazania nie jest raczej zaskoczeniem, ze tozsamosc¢ europejska
wydaje sie w tym momencie niejasna i abstrakcyjna. Specjalisci twierdzg, ze przez wiekszos¢
czasu tozsamos¢ europejskg uznaje sie za powierzchowne i nieistotne powigzanie w Europa.
Wydaije sie, ze jednostkom trudno sie z tym utozsamia¢, nawet bardziej niz w przypadku
tozsamosci narodowej, poniewaz pojecie to jest zbyt niejasne i zbyt oddalone od zycia
obywateli europejskich.

Nie oznacza to, ze nie uwazajg oni siebie w ogole za Europejczykéw lub ze wszystko, co
europejskie jest dla zwyktych obywateli odlegte. Na przykfad, jedna waluta (euro) zapewnia
silng wiez z tozsamoscig europejska. Jest to cos namacalnego, z czym ludzie stykaja sie na
co dzien w swoich portfelach, ale takze zestaw zasad i przepiséw, ktére sg dla wszystkich
jednakowe (np. brak dodatkowych optat podczas wyptacania pieniedzy). Nie kazdy jednak
identyfikuje sie jako Europejczyk w taki sam sposéb lub do tego samego stopnia. Na
przyktad, w Polsce wydaje sie, ze osoby, ktore nie podrézuja, a zatem nie majg zbyt wiele
kontaktu z Europg, utozsamiajg sie z Europg w mniejszym stopniu. Z drugiej strony, osoby,
ktore postugujg sie innymi jezykami europejskimi i uczestniczg w programach Erasmus,

a takze elity spoteczne, wydaja sie bardziej identyfikowac z Europa.

Wystepujg tez roznice pomiedzy krajami jesli chodzi o stopien identyfikacji z Europa.

W przypadku nowszych panstw cztonkowskich UE tozsamos¢ europejska jest czyms
odleglejszym niz w przypadku tradycyjnych ,,podstawowych krajéw” projektu europejskiego
(szesciu zatozycieli Europejskiej Wspolnoty Wegla i Stali (EWWiS): Belgii, Francji, Niemiec,
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Witoch, Luksemburga i Holandii). Te podstawowe kraje najprawdopodobniej napotykaja
tez jednak wiasne trudnosci: kazde rozszerzenie ogdlnych tozsamosci takich jak tozsamos¢
europejska zawsze wigze sie z wyzwaniem polegajgcym na potgczeniu réznych tozsamosci.
Kazdy kraj projektuje wtasng tozsamos¢ narodowg na tozsamosc¢ europejska. Mimo iz

jest to dobre z punktu widzenia procesu identyfikacji, moze tez prowadzi¢ do uprzedzen

i dyskryminacji. Moze sie tak zdarzy¢ nawet w przypadku ,starych” panstw cztonkowskich
UE, ktére potrzebujg czasu na przyzwyczajenie sie do zmieniajgcej sie tozsamosci oraz na
pogodzenie sie z tym, ze nowe parnstwa cztonkowskie sg réwnie europejskie jak one same.

Nadal trzeba znalez¢ sposéb na to, aby obywatele zdali sobie sprawe, ze tozsamos¢
europejska jest istotna i ze wptywa na ich codzienne zycie oraz ze oni tez mogg by¢
zaangazowani w jej ksztattowanie. Ta oczywista przeszkoda nie zniecheca partneréw
projektu INVIST. Jednym z celéw tego projektu jest przeciez zapewnienie wspdlnego
porozumienia co do tego, kim sg ludzie, ktérzy stajg sie czeScig europejskiej wspolnoty
narodéw — co wydaje sie elementem koniecznym do umozliwienia budowy wspéinej
tozsamosci dla przysziych obywateli europejskich.

3.46 Zalecenia dotyczgce rozwoju narzedzi poswieconych tozsamosci
europejskiej

Podobnie jak w przypadku migracji, zespoty badawcze poprosity naukowcéw i innych
specjalistéw o zalecenia dotyczgce omawiania kwestii tozsamosci europejskiej. Najwazniejsze
zalecenia byty nastepujace:

+ Pokaza¢ miodziezy, do jakiego stopnia pojecie tozsamosci europejskiej moze mieé rézne
znaczenia. Pojecie to moga ksztattowac instytucje polityczne i inne oraz niekoniecznie
jest ono czyms, co bierze sie z naszych wiasnych doswiadczen. Mtodzi ludzie powinni
zrozumie¢, ze nie istnieje jedna poprawna definicja. Jesli bedg mogli zakwestionowac to
zatozenie, bedg mogli tez mysle¢ w bardziej swobodny sposdb o migracji. Jezeli moga
zaakceptowac to, ze kazdy posiada wtasne poglady, mogg sami dojs¢ do wniosku, ze ich
opinia nie jest jedyng prawidtowg oraz ze poglady mogga ulec zmianie z powodu réznych
czynnikéw.

+ Nalezy przyja¢ podejscie oddolne, w ramach ktérego mtodzi ludzie powinni samodzielnie
dojs$¢ do tego, co oznacza dla nich tozsamos¢ europejska i Europa.

35 Zwigzek pomiedzy migracjg i tozsamoscig europejska

Poniewaz migracja i tozsamos¢ europejska idg reka w reke w ramach projektu INVIST, warto
przeanalizowa¢ zwigzki pomiedzy tymi dwoma tematami. Na poczatku projektu byto troche
watpliwosci pomiedzy partnerami badawczymi co do tego, czy wystepuje wystarczajacy
zwigzek miedzy migracjg z jednej strony a tozsamoscig europejska z drugiej. Jednak po
dalszym zagtebieniu sie w te tematy stato sie jasne, ze obie kwestie sg rzeczywiscie blisko

(i nierozerwalnie) ze sobg zwigzane na r6zne sposoby.
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Tozsamos$€ uczniéw pochodzenia imigranckiego

Uczniowie pochodzenia imigranckiego wydajg sie czesciej by¢ zwigzani z tozsamoscia
europejskg niz mtodzi ludzie bez takiego pochodzenia, ktérzy czujg silniejszg wiez z
tozsamoscig narodowg. Tozsamosci narodowe czesto majg podtoze etniczno-kulturowe

i nierzadko sg bardzo ,biate” i ,chrzescijanskie”. Tozsamos$¢ europejska obejmuje rézne
jezyki i kultury — dlatego, jak wspomniano wczesniej, jest dos¢ niejasnym pojeciem. Jest
przez to mniej ekskluzywna i bardziej przystepna. Dlatego tez, starajac sie osiagnac sp6jnos¢
spoteczng, dobrze jest promowac tozsamos¢ europejska. Wnioski te pochodzg z badan
przeprowadzonych przez jedng ze specjalistek, z ktérymi przeprowadzono rozmowy

w 2022 r.’? Ciekawi ja, czy ustalenia te zostatyby odtworzone, gdyby badania teraz
powtdrzono. Uwaza ona, ze kluczowe wydarzenia, takie jak wojna rosyjsko-ukrainska

oraz wojna izraelsko-palestynska mogg mie¢ wpltyw na to, jak mtodzi ludzie postrzegajg
Europe oraz pozycje UE w Europie. To z kolei moze wptyng¢ na sposéb, w jaki postrzega sie
tozsamos¢ europejska.

Migracja jako kluczowy sktadnik samookreslenia Europy

Hiszpanscy specjalisci zasugerowali podczas swoich rozmdéw, ze migracja czesto jest
postrzegana jako kluczowy sktadnik samookreslenia Europy. Europa zwykle stawia sie
w odroéznieniu od ,innych”.

Ta opozycja wobec ,innych” podkresla ciggte dgzenia Unii Europejskiej do zdefiniowania
swojej tozsamosci. W zwigzku z tym Lorenzo Gabrielli, jeden ze specjalistow, z ktérymi
przeprowadzono rozmowy, odnosi sie do pojecia ,wyobrazonych spotecznosci”,
opracowanego przez Benedicta Andersona. ,Inni” stuzg za lustro, pozwalajgc nam
dokonywac szybkich osgdéw co do tego, co odréznia ,nas” od ,nich”, a zatem co stanowi
czes¢ tozsamosci europejskiej. Tozsamos$¢ Europejczykéw pozostataby niejasna, gdyby nie
byto jej do czego poréwnac, mimo ze sama Europa nigdy nie byta naprawde homogeniczna
i zawsze byta ré6znorodna.

Opracowanie zamknietej formy tozsamosci europejskiej

Specjalisci we wszystkich trzech krajach wyraznie dostrzegajg zwigzek pomiedzy migracja

a tozsamoscig europejska, jesli chodzi o polityke zagraniczng Unii Europejskiej, chociaz

nie mozna tego zwigzku nazwac pozytywnym. Pomimo faktu, ze tozsamosc¢ europejskg
przedstawia sie jako postawe, ktora ceni tolerancje i réznorodnos¢, Unia Europejska coraz
bardziej zamyka swoje granice, starajgc sie poradzi¢ sobie z migracjg do Europy i w jej
obrebie. Specjalisci, z ktérymi przeprowadzono rozmowy sugeruja, ze UE boi sie wptywu,
jaki migracja moze wywrzec na europejski styl zycia. Wydaje sie zatem, ze polityka graniczna
zostata oderwana od wartosci, ktére Unia Europejska rzekomo promuje, zwtaszcza

w dziedzinie praw cztowieka. Niektére osoby, z ktérymi przeprowadzono rozmowy nawet
nazywajg nastawienie Europy oraz jej wtasny wizerunek hipokryzja.

12. Brummer, E. C., Clycq, N., Driezen, A., & Verschraegen, G. (2022). European identity among ethnic majority and ethnic minority
students: understanding the role of the school curriculum. European Societies, 24(2), 178-206.

55



Niewidoczne historie Migracja i tozsamos$¢ europejska z szerszej perspektywy

Europejskie podejscie do polityki granicznej i migracji wydaje sie ceni¢ interesy gospodarcze
bardziej od motywacji humanitarnych. Istnieje tez rozbiezno$¢ pomiedzy politykg europejska
w teorii a politykg europejskg w praktyce. W teorii promowane sg wartosci, tozsamos¢

i postep, a w praktyce — zasoby innych krajéw sg wykorzystywane i stawia sie przeszkody

na drodze do mobilnosci migrantéw. Nawet tam, gdzie migracja jest mile widziana, jest to
motywowane gtéwnie wzgledami gospodarczymi, a nie prawami cztowieka. Redukuje to
migrantéw do towardw gospodarczych. Jako przyktad podaje sie umowy z Marokiem, gdzie
kontrolowana migracja stuzy gtdwnie interesom europejskim. Wedtug specjalistéw ponownie
podkresla to przejscie od podejscia etycznego do pragmatycznego i opartego na zyskach

w ramach debaty na temat migracji. Specjalisci przewidujg, ze powstanie sytuacja, w ktérej
migrantom bedzie coraz trudniej przedostac sie na pétnoc (Twierdza Europa). Kontrola

sie zaostrzy, a poszczegdlne kraje beda szuka¢ migrantéw o konkretnych kompetencjach.
Napiecia pomiedzy potrzeba migracji a mozliwoscig przyjecia migrantéw, zaréwno
polityczne, jak i na innych ptaszczyznach, beda wzrasta¢, co oznacza, ze konflikt pod tym
wzgledem stanie sie jeszcze bardziej intensywny.

Te zmiany oraz zaostrzona polityka graniczna mogg doprowadzi¢ do stworzenia zamknietej,
ekskluzywnej i uprzywilejowanej formy tozsamosci europejskiej. Belgijscy specjalisci sg
wyraznie zaniepokojeni tymi zmianami. Co prawda moze to zacheci¢ mieszkarncéw UE do
tego, aby identyfikowali sie jako Europejczycy, ale stworzy takze napiecia, uprzedzenia

i dyskryminacje wobec oséb spoza Unii Europejskiej i migrantéw, ktérzy przybyli do UE
zinnych czesci Swiata. Dlatego — zdaniem specjalistéw — przywdédcy europejscy powinni
dobrze sie zastanowi¢ nad stosowanym dyskursem i narracjami — tozsamos¢ europejska to
co$, co moze tgczy¢ ludzi, ale jednoczesnie moze ich nastawi¢ przeciwko sobie.

Tymczasem instytucjonalna definicja tozsamosci europejskiej (wartosci europejskich)
pozostaje praktycznie niezmieniona pod wptywem migracji. Co najwyzej mozna stwierdzic,
ze zwiekszyt sie nacisk na wielokulturowos¢. Spogladajgc w przysztosé, tozsamos¢ europejska
moze dalej ewoluowac wzdtuz podziatéw, ktdre tutaj omowiono, jezeli polityki migracyjne
bedg nadal zaostrzane. Utrzyma sie w ten sposdb narracja ,my” przeciwko ,nim”. Wedtug
hiszpanskich specjalistéw tworzy to ryzyko dalszego napedzania dyskursu antyimigranckiego
oraz podwazenia migracji jako naturalnego procesu. Sugerujg oni jednak, ze mozna temu
zapobiec, weryfikujac europejskie wartosci i realizujgc w przysztosci inkluzyjna polityke
migracyjna, skoncentrowang na prawach cztowieka.
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Perspektywy na
migracje i tozsamosc
europejska

Jak dotad informacje przedstawiano — tam, gdzie to byto mozliwe — jako jedng, spdjna
historia, mimo ze pochodzg one od trzech réznych zespotdw, z ktérych kazdy pracowat

w innym kraju. Wynika to z checi stworzenia wspdlnych narracji i narzedzi edukacyjnych
poswieconych migracjom europejskim. Nie oznacza to jednak, ze zapomniano, iz
poszczegdblne kraje czasem bardzo sie od siebie réznig (jak czytelnik juz wczesniej zauwazyt).
Kazdy kraj uczestniczacy w badaniu mozna opisac z perspektywy tego, jak postrzega
migracje i tozsamos¢ europejska. Aby uwzglednic te réznice, a jednoczesnie pamietaé

o wspolnych cechach, przedstawimy ponizej poszczegdlne wizje kazdego kraju, a nastepnie
perspektywe ponadnarodowg, w ramach ktérej poglady te potaczg sie w jedng narracje.
Jasno okreslone perspektywy pokazuja, dlaczego podczas opracowywania narzedzi
edukacyjnych dokonane zostang pewne wybory, a perspektywa ponadnarodowa bedzie
wszystkim przypominac o pogladach, ktére nalezy uwzgledni¢ na kolejnych etapach projektu
INVIST.

Perspektywa belgijska

W Belgii problem migracji jest wysoce upolityczniony z powodu wzrostu znaczenia populizmu
i ruchéw antyimigranckich. Stworzyto to wiele nieporozumien oraz trudny kontekst do
naswietlenia tego tematu. Belgia zapoznaje jednak mtodych ludzi z pojeciem migracji

i Europy na wczesnym etapie. Kwestie te sg poruszane na réznych etapach kariery szkolnej
ucznia, cho¢ nie zawsze omawia sie je zbyt obszernie. Mozna powiedzie¢, ze czasami skutkuje
to jedynie powierzchownym zrozumieniem tych tematéw przez uczniéw.

Wyniki belgijskich badah podkreslaja ztozonos¢ i roznorodnos¢ migracji. Kluczowe znaczenie
ma tu migracja miedzynarodowa. Zwraca sie uwage na liczne przyczyny migracji, a nie

tylko osoby ubiegajace sie o azyl i uchodZcéw. Podkresla sie, ze migracja nie jest dla Belgii
niczym nowym; kraj ten ma bogatg historie migracji, ktéra odegrata kluczowg role zaréwno
gospodarczo, jak i spotecznie oraz kulturowo. Jednoczesnie panuje Swiadomos¢, ze

w Belgii (wsréd pewnych grup) wystepuje trwaty op6r polityczny i spoteczny wobec migracji,
wyrazany np. na réznych platformach w mediach spotecznos$ciowych. Dzieje sie tak pomimo
korzysci gospodarczych i demograficznych, jakie mogg zapewni¢ migranci, np. zapetnienie
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wakatéw w sektorach, w ktorych brakuje pracownikéw i przeciwdziatanie skutkom starzenia
sie ludnosci.

Z belgijskiej perspektywy tozsamos$¢ europejska nie jest postrzegana jako statyczna,

lecz ewoluujgca w czasie. Wartosci europejskie stanowig podstawe tego, co powinna
reprezentowac tozsamos¢ europejska, ale jednoczesnie jest Swiadomos¢, ze musi ona by¢
wystarczajaco elastyczna, aby dostosowac sie do zmian, takich jak ekspansja UE w celu
akcesji nowych panstw cztonkowskich. Podkreslany jest réwniez fakt, ze mimo istnienia
instytucjonalnego konsensusu w sprawie wartosci europejskich, mozna poda¢ wiele innych
definicji tozsamosci europejskiej.

Cho¢ trudno jest przedstawic¢ jasng definicje tozsamosci europejskiej, sytuacja w Belgii
wskazuje, ze préba wymyslenia przesadnie sztywnej definicji tozsamosci europejskiej

jest ryzykowna. Trzeba zatem uwaza¢, aby tozsamos¢ ta nie stata sie ekskluzywna przez
restrykcyjng polityke migracyjna oraz podkreslanie pewnych cech, ktére niekoniecznie
reprezentujg wszystkich obywateli UE. W Belgii eksperci promujg zatem inkluzyjne podejscie,
ktore pozostawia przestrzen dla réznorodnosci i osobistego zwigzku z tozsamoscia
europejska.

Belgijscy specjalisci zalecaja refleksje nad dyskursem wokot tozsamosci europejskiej

i migracji. Podkreslajg oni, jak wazne jest to, aby Europa okazata goscinnos$¢ oraz kwestionujg
przyszto$¢ europejskiej polityki migracyjnej. Ich zdaniem UE, ktdra coraz bardziej zamyka
swoje granice, kontrastuje z podstawowymi europejskimi wartosciami tolerang;ji

i réznorodnosci.

Perspektywa polska

Migracja postrzegana jest jako wyraz checi przynaleznosci do pewnego miejsca oraz wyraz
Swiata, ktéry pozostaje w ciggtym ruchu. Panuje Swiadomos¢, ze za kazdg decyzjg o migracji
moga kry¢ sie rézne powody. Z polskiej perspektywy nalezy przyjg¢ perspektywe globalna:
Europa stanowi jedynie czesc tej historii, poniewaz inne regiony przyjmuja wiecej oséb
uchodzczych.

W Polsce wiele uwagi poswieca sie réwniez wyzwaniom, jakie niesie ze sobg migracja.
Sytuacja w Polsce wskazuje na nowo powstate szlaki migracyjne, wspélne wyzwania, przed
jakimi stojg kraje UE pod wzgledem migracji oraz rosnace napiecia (polityczne

i inne) pomiedzy potrzebg migracji a mozliwoscig przyjmowania migrantéw. Przewiduje
sie, ze konflikty towarzyszgce migracji stang sie w przysztosci jeszcze bardziej intensywne.
Dochodzg do tego aktualne wyzwania, takie jak wysitek konieczny do wspétistnienia

w jednym spoteczenstwie, oczekiwania, ktére migranci musza spetni¢ oraz wyzwania stuzb
publicznych, takie jak edukacja i ochrona zdrowia.

Ten dwojaki poglad na migracje odzwierciedlajg takze dwa dominujgce dyskursy w polskich
mediach spotecznos$ciowych: z jednej strony o kwestii tej mowi sie lekko i pozytywnie,

a jednoczesnie powstajg tresci, w ktérych migrantéw i uchodzcéw przedstawia sie jako
olbrzymie ryzyko.
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Bardzo duzy wptyw na nauke w szkole miata wojna pomiedzy Rosjg a Ukraing. Nauczyciele
widzg wyrazng réznice pomiedzy sytuacjg sprzed wybuchem wojny a sytuacja po jej
wybuchu. Ten kontekst utrudnia im nauczanie o migracji, przez co zgtaszajg oni, ze rzadziej
poruszaja tego typu zagadnienia. Wskazujg oni takze, ze zwracajg wiekszg uwage na aspekty
emocjonalne migracji oraz ze z uwagi na wrazliwy charakter tego tematu uwazaja na to, co
mowig oraz w jaki sposéb to moéwia.

Wydaje sie, ze Polacy cenig UE gtéwnie z powodu korzysci gospodarczych, podczas gdy ich
poczucie tozsamosci europejskiej pozostaje wytagcznie powierzchowne. Niektdrzy nawet
uwazajg, ze jest ona antytetyczna wobec tozsamosci stowianskiej. Zaréwno wczesniej, jak

i podczas ostatnich wyboréw parlamentarnych stato sie jasne, ze Polacy chcg by¢ czescig UE
i Zachodu oraz ze podzielaja ich wartosci. Mimo to dla niektérych oséb Europa pozostaje
czyms$ odlegtym. Odzwierciedla to takze edukacja: nauczyciele postrzegajg tozsamos¢
europejskg jako tozsamos¢ UE, a nie jako temat zwigzany z migracja. Nie poswiecajg tej
kwestii zbyt wiele czasu w klasie, a jezeli juz sie ona pojawi, méwig, ze niektérym uczniom
brakuje gtebszego poczucia tozsamosci europejskie;j.

Perspektywa hiszpanska

Mimo iz migracja jest zdecydowanie obecna w hiszpanskim kontekscie, obecnos¢ ta nie
wydaje sie by¢ istotna na platformach spotecznosciowych, z ktérych korzysta wielu mtodych
ludzi. Ogétem, zagadnienie to traktowane jest w sposéb sensacyjny i przedstawiane —

w tym w mediach — w dos¢ jednostronny sposdb. Duzo uwagi poswieca sie zatem gorgcym
tematom, takim jak morskie ruchy migracyjne, istotny przyptyw nieletnich migrantéw

oraz osoby z doswiadczeniem uchodzstwa klimatycznego. Czesto nie przyjmuje sie do
wiadomosci ztozonosci tych kwestii, podczas gdy inne przykiady, takie jak legalne ruchy
migracyjne, sg spychane na dalszy plan. Wplywa to na sposéb postrzegania tej tematyki
przez ogot spoteczenstwa.

Przysztos¢ w zakresie migracji otacza aura niepewnosci, ale specjalisci w Hiszpanii sg
wyraznie zaniepokojeni polityka realizowang w tym zakresie. Aktualne prawodawstwo

i umowy czesto nie uznajg jeszcze zmian klimatycznych za wazny powdd ubiegania sie o azyl,
co moze prowadzi¢ do dylematow etycznych dotyczgcych praw oséb uchodzczych. Zdaniem
Hiszpanow polityka migracyjna realizowana na szczeblu europejskim jest oparta gtéwnie na
interesach gospodarczych, a kontrolowana migracja stuzy przede wszystkim europejskim
interesom. Jest to postrzegane jako hipokryzja i redukcja migrantéw do towardéw
gospodarczych. Z hiszpanskiej perspektywy motywacje humanitarne i prawa cztowieka
powinny odgrywac znacznie wazniejszg role w inkluzyjnej polityce migracyjne;.

Tozsamo$¢ europejska w Hiszpanii jest czesto réwnoznaczna z tozsamoscig Unii Europejskie;j.
Uznaje sie jg za niejasne pojecie, polegajagce na powierzchownym i nieistotnym powigzaniu
w Europa. Jednostkom trudno jest identyfikowac sie z Europa. Daje sie tez odczu¢, ze
niektdrzy Hiszpanie kwestionujg tozsamos¢ europejska. Grupa ta moze mysle¢, ze zostata
ona gtéwnie wymyslona przez najbardziej wptywowe kraje w Unii Europejskie, w wyniku
czego stuzy ona przede wszystkim interesom tych krajow. Ich zdaniem wartos¢ taka jak
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solidarnos$¢ ma zastosowanie wytacznie do uprzywilejowanych grup w UE, a nie do krajow
takich, jak Hiszpania. Hiszpanscy eksperci ostrzegajg réwniez, ze wartosci krajowych lub
europejskich nie nalezy uwazac za wazniejsze od praw, np. praw migrantéw.

Hiszpanski system edukacji powiela schemat w ramach ktérego szczegdlng uwage poswieca
sie migracji, a minimalng — tozsamosci europejskiej. Obie kwestie pozostaja dla uczniéw
abstrakcyjne, mimo ze nauczyciele — zwtaszcza jesli chodzi o migracje — staraja sie na
wiasny sposéb zgtebi¢ temat. Czesto jednak spotykaja sie z brakiem empatii oraz,

U mniejszosci uczniéw, uprzedzeniami, ksenofobig i strachem, ktére wydajg sie by¢ oparte
na opiniach oséb dorostych w ich otoczeniu. Nie oznacza to jednak, ze nauczyciele unikaja
kwestii migracji. Poszukujg oni odpowiednich materiatéw pomocniczych do przygotowania
lekcji, podczas ktérych uczniowie majg okazje samodzielnie zastanowi¢ nad tym tematem.

Z drugiej strony opinie na temat nauczania o tozsamosci europejskiej wahaja pomiedzy
postawg, ze jest to ,pozadane” a postawg, ze jest to ,niemozliwe”.

Perspektywa ponadnarodowa

Perspektywy belgijska, polska i hiszpahska pokazujg, ze w réznych krajach panujg rézne
poglady na migracje i tozsamos$¢ europejskg. Pomimo réznic pojawiajg sie wspoéine motywy,
ktore stanowia podstawe perspektywy ponadnarodowej na kwestie objete niniejszym
projektem.

Po pierwsze, przyjmuje sie do wiadomosci ztozonosc i réznorodnos$¢ migracji. Zwraca sie
uwage na wymiar historyczny migracji oraz ré6zne powody tego zjawiska. Zagadnienie to
zdecydowanie wykracza poza kategorie osob ubiegajacych sie o azyl i uchodzcéw. Wyglada
na to, ze szczegdlny nacisk ktadzie sie na skutki gospodarcze i demograficzne migracji,
podkreslajac jej pozytywne konsekwencje dla Europy, mimo iz nie zawsze jest to dla
wszystkich zadowalajgce.

Jednoczes$nie wobec migracji panuje sprzeciw polityczny i spoteczny. Wzmacniajg go
czesciowo partie populistyczne i antyimigranckie, a czeSciowo jednostronna uwaga
poswiecana tej kwestii w mediach, towarzyszgca gtéwnie sensacyjnemu lub negatywnemu
dyskursowi. Sprzeciw ten odzwierciedlajg debaty i dyskusje w mediach spotecznosciowych,
a niekiedy takze w edukacji, gdzie stereotypowy, negatywny wizerunek migrantéw wsréd
czesci uczniéw moze byc dla nauczycieli nie lada wyzwaniem.

Jesli chodzi o tozsamos¢ europejskg, panuje konsensus, ze jest to niejasne, ewoluujgce
pojecie, wyraznie promowane jedynie przez Unie Europejskg, z odniesieniem do wartosci
europejskich. Ta instytucjonalna definicja wydaje sie jednak zwyktym ludziom bardzo
odlegta, przez co znalezienie zwigzku z tozsamoscig europejska staje sie dla nich trudne lub
niemozliwe. Panuje Swiadomos¢, ze niejasno$¢ tego pojecia wzmacniajg réznice

w interpretacji wartos$ci europejskich przez pahstwa cztonkowskie UE oraz to, ze istniejg inne
sposoby definiowania tozsamosci europejskiej. Ponadto padto pytanie, czyjg wizje realizuje
budowa nadrzednej tozsamosci: wizje wszystkich panstw UE czy gtéwnie ,starych” panstw
cztonkowskich?
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Na przysztos¢ zaleca sie ewolucje w kierunku inkluzyjnej tozsamosci europejskiej, z ktorg
ludzie mogg poczuc zwigzek, ktéra pozwala na réznorodnos¢ i przyjmuje do wiadomosci
cechy réznych grup. Istniejg jednak obawy przed powstaniem ekskluzywnej tozsamosci
europejskiej, na podstawie ktérej Europa odseparuje sie zaréwno od innych poza Unig
Europejska, jaki i od obywateli UE o r6znym pochodzeniu w obrebie Unii.

Zmiany te zwigzane sg z europejska politykg migracyjng, ktéra zgodnie z przewidywaniami
bedzie realizowana w przysztosci w bardziej restrykcyjnej formie. Wydaje sie, ze UE boi sie
wplywu migracji oraz ,zagrozenia z zewnatrz". Wynikajgca z tego polityka migracyjna staje
sie coraz bardziej oderwana od wartosci, ktére Unia Europejska rzekomo promuje, zwtaszcza
w dziedzinie praw cztowieka. Specjalisci z krajow uczestniczacych w badaniu wzywaja do
przyjecia polityki bardziej skoncentrowanej na motywacjach humanitarnych i prawach
cztowieka. Argumentujg oni, ze nalezy zwraca¢ uwage na cos wiecej niz tylko wspieranie
interesOw (zwtaszcza gospodarczych) krajow europejskich.
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Podsumowanie:
praktyczne zalecenia
dotyczgce rozwoju
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Uwzgledniajac wszystkie powyzsze kwestie mozna sformutowac kilka praktycznych zalecenh
co do narzedzi, ktére zostang opracowane w celach edukacyjnych w ramach tego projektu.
Zalecenia te stanowig uwagi koricowe niniejszego wspélnego raportu z badan i zostang
systematycznie oméwione ponizej. Podobnie jak w poprzednich rozdziatach, podsumowanie
to podzielono na sekcje tematyczne. Rozdziat ten — a zatem i raport — koncza zalecenia
dotyczgce wykorzystania niewidocznych historii, stanowigcych sedno projektu INVIST.

Praktyczne zalecenia dotyczgce omawiania kwestii migracji

Umieszczenie migracji w perspektywie historycznej

Przedstawienie migracji jako ponadczasowej historii i podkreslenie faktu, ze imigracja
i emigracja wystepujg od zawsze, z r6znych powoddw.

Umieszczenie migracji w perspektywie geograficznej

Przedstawienie migracji europejskiej jako czesci wiekszego zjawiska. Nie jest to perspektywa
eurocentryczna, lecz podejscie, ktore przedstawia migracje jako globalne zjawisko. Polega na
zwrdceniu uwagi na rézne ruchy migracyjne do i z réznych obszaréw, w tym wewngtrz UE.

Omoéwienie réznorodnych typéw migracji

Nacisk nie tylko na migracje gospodarczg, ale takze tg motywowang innymi wzgledami.
Ciekawe moze by¢ tez przyjrzenie sie reemigracji oséb, ktére emigrowaty, ale powrécity do
swojego kraju pochodzenia.

Przedstawienie zrownowazonych pogladéw na migracje

Nie nalezy powtarza¢ wytgcznie dominujacych, czesto negatywnych dyskurséw. Migracja
posiada tez pozytywne aspekty, ktére trzeba podkresla¢. Nalezy zauwazy¢, ze miodzi ludzie
nie potrzebujg catkowicie pozytywnej historii, ktéra nie porusza negatywnych aspektéow
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migracji. Chca oni zobaczy¢ Swiat takim, jaki jesti potrzebujg wsparcia w zrozumieniu
rzeczywistosci, a nie jej upiekszaniu.

Rozrdéznienie pomiedzy réoznymi formami niewidocznej migracji

Z jednej strony istnieje nielegalna migracja, ktdrej ruchy sg niewidoczne dla rzagdu. Dzieje

sie tak dlatego, na przyktad, ze osoby z doswiadczeniem migracji nie posiadaja prawnego
statusu zamieszkania i/lub dokumentéw. Z drugiej strony istniejg jednak grupy, ktére
rzadziej wystepuja w publicznym dyskursie lub nie wystepujg w nim wcale, na przyktad
grupy, ktére nie sg uznawane za ,problem”: ekspatrianci oraz migranci, ktérzy przybywaja do
Europy, aby dotgczy¢ do rodzin. Innymi stowy, niewidoczna migracja to nie tylko nielegalna
migracja i nalezy to wyraznie podkreslic.

Niepodawanie jednoznacznej definicji stowa ,migrant”

Zamiast tego nalezy zada¢ pytanie, takie jak ,Kim sg migranci?” lub ,Jakie kryteria nalezy
spetni¢, aby zosta¢ uznanym za migranta?”. W ten sposéb nauczyciele i uczniowie moga
samodzielnie przyjrzec sie tym pytaniom z wielu perspektyw. Te pytania mogg by¢ tez dla
uczniéw niezwykle osobiste. Mozna opracowac¢ w tym celu gre umozliwiajgcg prowadzenie
tych rozméw.

Omoéwienie réznicy pomiedzy migrantami a uchodzcami

Mozna to zrobi¢, zwyczajnie wspominajac o oficjalnym rozréznieniu oraz — najlepiej —
zadajac pytanie, na jakiej podstawie stosujemy to rozréznienie oraz czy jest to sprawiedliwe.
Nalezy zapewni¢ nauczycielom podstawowe informacje w formie narzedzi, z ktérych beda
mogli korzysta¢, aby krytycznie omoéwic¢ ten temat w klasie. Innymi stowy, sam projekt
zdecydowanie nie powinien stuzy¢ do wytworzenia u uczniéw konkretnego rozréznienia.

Podsumowujac, zaleca sig, aby kwestie migracji oprze¢ na wsparciu dla nauczycieliiich
ucznidw przy stosowaniu krytycznego podejscia, refleksji nad problemem, omawianiu
dominujacych lub ,oficjalnych” perspektyw na migracje oraz poréwnywaniu ich z
rzeczywistoscia lub ich wtasnymi opiniami. Mozna to np. zrobi¢ w formacie, w ktérym
uczniowie stawiajg czota pewnym sytuacjom podczas odtwarzania rél. Powinni samodzielnie
zastanowic sie nad pytaniami, takimi jak nastepujgce:

+ Czy jestem osobg z doswiadczeniem migracji?

+ Co powinienem / powinnam teraz zrobic?

+ Jakie bedzie to miato nastepstwa?

+ Na czym to polega?

Réwnie wazne jest zapewnienie, aby ztozone materiaty przedstawi¢ w zrozumiaty sposob,
tak aby uczniowie naprawde je zrozumieli. Jedng z mozliwosci pod tym wzgledem jest
poréwnanie lub opowiedzenie historii o migracji, korzystajac z przedmiotéw i metafor (np.
jedzenia lub innych przedmiotéw).
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Praktyczne zalecenia dotyczgce omawiania kwestii tozsamosci
europejskiej

Wykorzystanie oddolnego podejscia do poruszenia tego tematu

Nie ma porozumienia co do tego terminu, a specjalisci z réznych krajéw réwniez wydajg sie
krytycznie podchodzi¢ do sposobu traktowania tozsamosci europejskiej. Ponadto moze ona
sie odnosi¢ zaréwno do UE (identyfikacja z unig polityczng), jak i do Europy (identyfikacja

z przestrzenig kulturowg i geograficzng). Mozna opracowac ¢wiczenie, ktére porusza rézne
sposoby, na jakie ludzie mogg czu¢ sie Europejczykami. Nauczyciele mogg tutaj oméwic

z uczniami np. pytania: ,Co czyni nas Europejczykami” oraz ,Do jakiego stopnia czuje sie
Europejczykiem / Europejkg?”.

Poruszenie kwestii dyskusji na temat rozwoju tozsamosci europejskiej

Istniejg wyraznie dwie strony tej dyskusji. Z jednej strony jest nacisk na oficjalne wartosci
europejskie (solidarnos¢, prawa cztowieka, r6znorodnosc itp.), a z drugiej — budowanie
Twierdzy Europa z coraz bardziej zamknietymi granicami oraz rzekomy brak solidarnosci.

Analiza sposobu konstruowania tozsamosci

Mozna takze zwrdci¢ uwage na to, w jaki sposdb powstajg tozsamosci oraz czy mozna miec
wiele tozsamosci jednoczes$nie. Porusza to kwestie wszelkich napie¢ pomiedzy tozsamoscia
narodowga a europejska.

Zalecenia dotyczgce korzystania z niewidocznych historii

Dla przypomnienia — tytut tego projektu to Niewidoczne Historie — jak powstajg wspdine
narracje na temat aktualnych migracji europejskich. Warto zatem podsumowac niniejszy raport
krotka, wstepng odpowiedzig na pytanie, jaki kierunek mozna obra¢, aby odkry¢ niewidoczne
historie, ktére mozna wyeksponowa¢ w ramach projektu.

Specjalisci przewidzieli, ze niewidoczne historie na temat migracji nie bedg takie same we
wszystkich panstwach europejskich. Powodem tego sg rézne historyczne ruchy migracyjne
w poszczegdlnych krajach. Prognoze te wydajg sie popiera¢ wyniki badan, przedstawione
jako schematyczne zestawienie grup, ktére zaklasyfikowano jako niewidoczne w ramach
badan w réznych krajach.

Belgia Polska Hiszpania

Migranci z Azji Potudniowo-  Migranci romscy z Ukrainy Migranci z Azji Wschodniej
Wschodniej

Migranci z Chin, Korei Polscy emigranci Migranci tuz przed i po
i Japonii wyjezdzajgcy do Wielkiej przekroczeniu granicy
Brytanii
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Belgia Polska Hiszpania

Migranci z Indii i Pakistanu Migranci z Turcji Nielegalni migranci

oraz podobne ruchy

migracyjne

Migracja spoza Europy Migranci z Afganistanu Kobiety z Afryki Pétnocnej
w wyniku kolonizacji, np. i Subsaharyjskiej

migranci z DRK

Osoby LGBT, ktére emigrujg  Ekspatrianci
w poszukiwaniu godnosci
i szacunku

Migranci ze wzgledu na styl  Turysci
zycia

Trzeba to wzig¢ pod uwage podczas opracowywania narzedzi do tego projektu. Grupy, ktére
sg pomijane w jednym kraju nie zawsze sg istotne dla krajéw w innych czesciach Europy.
Narzedzie musi by¢ wystarczajgco elastyczne, aby na to zareagowa, tak aby nie stato sie zbyt
odlegte dla czesci grupy docelowe;.

Naukowcy, specjalisci i nauczyciele podkreslajg tez potrzebe zaangazowania o0séb z tych
niewidocznych grup w rozwdj narzedzia. Nauczyciele szukajg historii z pierwszej reki;
zaangazowanie w rozwoj narzedzi (zwtaszcza narzedzi edukacyjnych) przedstawicieli roznych
grup, ktore bedg czescia projektu jest tez niezwykle istotne z etycznego punktu widzenia.
Rozmowy o tych grupach bez wspoétpracy z nimi mogtyby stanowié¢ niewtasciwy sygnat.

Grupy wymienione w zestawieniu nie stanowig wyczerpujgcej listy (a przynajmniej jeszcze nie
teraz). Moze okazac sie konieczne poszukanie wiekszej liczby niewidocznych historii, jezeli
bedzie to niezbedne na dalszych etapach procesu.
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Wytyczne do ankiety dla nauczycieli

Wprowadzenie

Dziekujemy za udziat w tej rozmowie. Panstwa doswiadczenia i informacje zwrotne bytyby dla
nas niezwykle cenne, poniewaz staramy sie opracowac nowe narzedzie edukacyjne do nauki
0 migracji i tozsamosci europejskiej w szkotach. Celem rozmowy jest uzyskanie informacji

na temat Panstwa aktualnego stylu nauczania, wyzwan, przed jakimi Panstwo stojg oraz
Panstwa potrzeb dydaktycznych. Prosze pyta¢, jesli podczas rozmowy cokolwiek bedzie
niejasne.

Zrozumienie aktualnych metod nauczania
1. Czy aktualnie w klasie odbywaja sie rozmowy na temat migracji i tozsamosci europejskiej?

Nauczyciel méwi o migracji i/lub tozsamosci europejskiej
+ Zjakich metod nauczania, materiatdw lub zasobdw korzysta Pan/Pani podczas nauczania
o tych tematach?

* Czy chce Pan/Pani osiggng¢ konkretne cele dydaktyczne, nauczajgc o migracji i tozsamosci
europejskiej?

Nie méwi o migracji ani tozsamosci europejskiej
+ Dlaczego nie rozmawia Pan/Pani w klasie na te tematy?

* Czy jest Pan/Pani otwarty/otwarta na wtgczenie tych tematéw do programu nauczania
w przysztosci?

2. Czy aktualnie uwzglednia Pan/Pani w nauczaniu wartosci europejskie, takie jak
poszanowanie réznorodnosci, solidarnos¢ i prawa cztowieka? W jaki sposéb? Jezeli nie — co
sprawia, ze wartosci te trudno jest wprowadzi¢ w klasie?

Okreslenie odpowiedniej grupy wiekowej

3. Ktére grupy wiekowe aktualnie Pan/Pani uczy i ktére z nich sg najbardziej otwarte na
dyskusje na temat migracji i/lub tozsamosci i wartosci europejskich?

Zrozumienie pojecia migracji

4. Jakie aspekty migracji sg dla Pana/Pani trudne do zrozumienia lub wigzg sie z pytaniami na
temat sposobu ich nauczania?

Jezeli nauczyciel méwi o migracji

+ Co ma Pan/Pani na mysli, kiedy méwi o migrantach?

+ Ktdre aspekty migracji sg trudne do zrozumienia dla Pana/Pani uczniéw podczas lekgji?
+ Jakie stereotypy na temat migracji trudno jest obali¢ wsréd uczniéw?
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Poznanie wyzwan, przed jakimi stojg nauczyciele

5. Czy napotkat/napotkata Pan/Pani szczegdlne wyzwania lub przeszkody podczas nauczania
0 migracji i tozsamosci europejskiej?

6. Czy nauczyciele majg wystarczajgce zasoby i materiaty pomocnicze do nauczania o tych
tematach w klasie? Jezeli nie, to czego im brakuje?

Jezeli nauczyciel rozmawia o migracji i/lub tozsamosci europejskiej

+ Jak czesto (przez ile godzin lub lekcji) naucza Pan/Pani o migracji i tozsamosci
europejskiej?

Zrozumienie potrzeb dydaktycznych nauczycieli

7. Przez jaki okres czasu, Pana/Pani zdaniem, pomoc dydaktyczna powinna Pana/Panig
wspiera¢ w nauczaniu o migracji i tozsamosci europejskiej?

8. Media spotecznosciowe majg olbrzymi wptyw na historie o migracji. Czy czuje sie Pan/Pani
gotowy/gotowa do podjecia edukacji medialnej z uczniami?
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Ankieta dla naukowcow i specjalistow —
kwestionariusz i raporty z rozmow

Pytania dla specjalistéw V2
Definicja poje¢ stosowanych w projekcie

Migracja

+ Jak mozna zdefiniowac¢ migracje?

+ Jakie teksty zawierajg podstawy definiujgce migracje?

+ Jakie sg najwazniejsze trendy w zakresie migracji w Europie w ostatnich latach?

+ Jakie sg gtdwne narodowosci (ruchy migracyjne) przybywajgce do Europy?

+ Jaka jest specyfika aktualnego kontekstu migracyjnego w Europie/globalnego trendu?

+ Czy istniejg konkretne wydarzenia historyczne lub polityki, ktére w dalszym ciggu
ksztattuja dzisiejszy krajobraz migracyjny?

+ Jakich kolejnych (w najblizszej przysztosci) ruchdéw migracyjnych spodziewa sie Pan/Pani
w Europie? Dlaczego?

+ W jaki sposob zmiany klimatyczne wptyng na migracje w ogélnym ujeciu?

+ W jaki spos6b migranci rozprzestrzeniajg sie po Europie? Dlaczego?

« W jaki sposéb migracja przyczynita sie do réznorodnosci kulturowej w naszym regionie?

+ Jaki wptyw, pozytywny badz negatywny, ma migracja w Europie (pod wzgledem
kulturowym i socjologicznyW jaki sposéb (lub na jakie sposoby) mozna zdefiniowac
niewidoczng migracje?

+ O jakich rodzajach migrantéw méwi sie w Europie mniej (niewidoczna migracja)?

Tozsamos¢ europejska

+ Czy mozna méwic o istnieniu tozsamosci europejskiej? Dlaczego?

+ Jak by Pan/Pani zdefiniowal/zdefiniowata tozsamos¢ europejska? Jak to pojecie
ewoluowato w czasie?

+ Jakie teksty zawierajg podstawy definiujgce tozsamos¢ europejska?

+ Czy obywatele mogg posiadac tozsamos¢ europejska, czy tez mowa o tozsamosci na
wyzszym poziomie (kraju, UE, Europy jako catosci...)?

+ Jezeli obywatele posiadajg tozsamos¢ europejska, to ktére grupy z wiekszym
prawdopodobiehstwem mogga sie tak identyfikowac? Dlaczego?

+ Jaka jest korelacja pomiedzy tozsamoscig narodowg a tozsamoscig europejskg?

+ W jaki spos6b migracja wptywa na ksztattowanie tozsamosci europejskiej? W jaki sposdb jg
podwaza?
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Zwigzek pomiedzy tozsamoscig europejska i migracjg

+ Czy istnieje zwigzek pomiedzy migracjg i tozsamoscig europejska? Jesli tak, to jaki? Prosze
wyjasnic.

+ W jaki sposdb tozsamos¢ europejska bedzie ewoluowad z przysztymi ruchami
migracyjnymi?

+ Co europejska polityka kontroli granic méwi na temat tozsamosci europejskiej?

+ Jakie s obawy zwigzane z ekspansjg UE? Na ile powszechna jest obawa dotyczgca ochrony
narodowej odrebnosci kulturowej w naszym kraju?

Podejscie pedagogiczne

+ Jakie podejscie dydaktyczne jest najbardziej odpowiednie jesli chodzi o zapoznawanie
ucznidw z konstrukcjg tozsamosci europejskiej poprzez ruchy migracyjne?

+ Jakie narzedzia dydaktyczne poleca Pan/Pani w ramach tego podejscia?

+ Jakie aktualne studium przypadku mozna przeanalizowac z uczniami na temat migracji
w naszym kraju podczas lekcji historii i geografii? Za pomoca jakiego narzedzia mozna to
zrobi¢?

+ Czy mapy geograficzne pomagajg zrozumie¢ proces migracji? W jaki sposéb?

+ Jakie narzedzia dydaktyczne sg najbardziej odpowiednie w przypadku zastosowania
podejscia historycznego do migracji?

+ W jaki sposdb mtodzi ludzie konstruujg swojg tozsamos¢? Jakie sa gtéwne czynniki w tym
procesie?

* Gdyby miat/miata Pan/Pani promowac tozsamosc¢ europejska wsréd mtodziezy, jak by to
Pan/Pani zrobit/zrobita?
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